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PREFAZIONE

Fu detto, e non w propostlo, che dove non ¢ ¢ ct-
vilta non ¢ ¢ storia, e la Somalia, che oggi comincia
ad affacciarsi ai primi bagliori della civilta , non pud
avere una storia. Ma ogni popolo grande o piccolo,
debole o potente, oscuro o glorioso, ¢ una parte della

famiglia umana , e la sua storia, per quanto modesta
possa essere, ¢ pur sempre un lembo della storia della
umanila. che non sara mai studiata abbastanza nell’in-
teresse della giustizia e della civiltd.

Siccome le fonti storico-geografiche antiche ci oflrono
indizi sicuri che questa regione ha una storta importante
che si collega alle gesta dei pin antich naviqatore ed
una parte non ultima neqli acvenimenti dell’dfrica
orientale . ho creduto utile il tentativo di dimostrare
che il Benadir, talvolta descritto come uno degli ultimi
rifugi della barbarie africana, entrasse invece fin dalle
epoche remotissime , anterior alla civilta della nostra
razza, nel gioco delle comunicazioni mariltime e com-

merciali del mondo allora conosciuto.
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Non mi lusingo che questo primo lavoro , irto di
non poche difficolta, sia perfetlo ed incontri l'approva-
sione deqgli studiosi: esso in molti luoght é manchevole
e difettoso, spero perd che il benevolo lettore voglin giu- A
dicarlo con molta indulgensa.
E se questa sara negala , mi sia almeno concesso

Pauqurio che altri, fornito di magqgiore.ingeqno e di piit ¢ ]
: o ; : o JAP.

vasta cultura, si dedichi a questi studi non privi certo

d'tnleresse e ottenga meritat! successi, e che la nostra , L' AROMATICA REGIO NELL' ANTICHITA EGIZIANA

colonia, studiata sotto il duplice aspetto della storia e S A
della geografia, possa in un avrenire non lontano essere
jonte di prosperita ed infondere vita novella e novella

energia alla madre patria. - -
Sy : o : : SOMMARIO — Importanza e posiziona geogralica dell’Aromatica Negio —
Questo ¢ [ augurio ch’ io concepisco con mente di Rel : "
: : : Periodi storici. — lielazioni commerciali tra 1" Egitto e | Aromatica
studioso e detto con euore d' Italiano. Sk yE
Regio. — Spedizione degli Egiziani solto la 5* dinastia. — Il racconto
- : fatto dal sacerdote Sais ad Erodoto e deduzioni che se ne possono
Palermo, maggio 1909. :
trarre. — Il Paese di Pun. — Spedizione della Regina Makara nel
e Paese di Pun. — Pagioni che consigliarono gli Egiziani ad occupare
AGOSTINO GASPARRO . _ ok ) ' R aacq )
il Paesa di Pun. — La citta di Copto nelle comunicaziont lerrestri

tra il Paese di Pun e l'Egitto.
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Fra i continenti che oggi attirano 'attenzione e 'in-
teresse di tutte le nazioni (' Europa, che cercano feb-
brilmente un campo ancor vergine per le loro conqui-
ste industriali e commerciali, " Africa occupa 1l primo
posto, e non tanto 1" Africa libiea e 1’ Africa eritrea,
quanto quella pitt favolosa e pin misteriosa, le cui co=
ste si stendono al di 1a degli scali del Mar Rosso, ol-
tre il promontorio aguzzo che gli antichi ehiamarono
il promontorio degli aromi e che i moderni hanno de-
nominato Capo Guardatui.

Questa regione, designata col nome di Paese dei
Somali, & compresa in un vasto triangolo, di cui il
primo lato & tracciato dal litorale del’Oceano indiano,
tra la foce del Giuba ed il Capo Guardafui, il lato
Nord ¢ dato dalla costa meridionale del Golfo di Aden,
ed il terzo a ponente da una linea convenzionale, che
partendo dal Golfo di Tagiura e contornando le valli
del Uebi Scebeli, scende lungo la destra del Giunba.
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Poche parti della terra non ancora bene esplorate.
hanno geograficamente importanza maggiore della So-

malia, la classica terra dei profumi e degli aromi: ri-
belle agli andaei sforzi degli esploratori che riuscirono
a strapparle meravigliosi segreti, sebbene a prezzo di
enormi saerifizi e della vita, ricca di ogni dono della
natura, imponente nel corso maestoso dei suoi fiumi ,
nelle pianure deserte e nelle lussureggianti foreste , ¢
non solo attraente e piena di promesse pel geologo, 'an-
tropologo, il naturalista, ma anche utile per il commer-
ciante, che non dovra ftrascurarla pei prodotti che si
potrebbero ricavare e per le industrie che si potrebh-
bero sviluppare.

La regione degli Aromi deve la sua vetusta cele-
brita all'invidiabile posizione della penisola dei Somali,
rocea  avanzata della parte orientale dell’” Africa verso
I" India. Tutta una storia di profumi e di ricchezze ri-
corda in tutti i tempi questa regione , il cui capo,
come una delle contrade pitt opulente e felici della
terra per soavitd di prodotti, centralitd itineraria e in-
tensita di traffici, fin dall’ antichitd fu tenuto in gran
conto. La sua potenzialitdh accentratrice & dovuta iﬁtw
ramente alla sitnazione del Capo Guardafui rispetto alle
grandi vie mondiali e di fronte a tutto il centro afri-
cano riversantesi nel golfo A’Aden. Cosi per secoli in-
teri le ricche carovane dellinterno ivi searicavano pe-
riodicamente le loro mercanzie, a scambio di quelle della

costa orientale e di tutto il mondo asiatico ed oceanico
riversantesi in quella zona (1).

(1) V. Guillain — Documents sur I"histoire de la géographie et le
commerce de I'Afrique oriental.

N. D. Cooley — On the liegio Cinnamomifera of Ancients.

.,

Periodi storiel. — Complessivamente la storia del
Paese dei Somali si pud dividere in tre periodi: uno,
il pitt antico, che abbraccia le prime vaghe nozioni, le
ipotesi e i pochi doeumenti che possiamo raceogliere di
(questa terra dai tempi pitremoti fino all’estendersi della
dominazione greca e romana verso I'Oriente; un altro
di mezzo, che comprende 'emigrazione araba nelle co-
ste africane, la fondazione di pareechi stati indipendenti
fino al primo stabilirsi dei Portoghesi per le vie dei
mari occidentali ; un terzo, dalla colonizzazione porto-
ghese al ritorno degli Arabi dell’Oman, all'influenza Olan-
dese, Inglese e i altri stati d’ Europa fino ai giorni

nostri.

(Questo vasto continente dei Somali non ¢ penetrato
da mari interni, e neppure percorso da finmi naviga-
bili che arrivino sino al mare e mettano in comunica-
zione 1 vari centri commereciali per lo scambio dei pro-
dotti del suolo. Non presenta che una superficie com-
patta, tra le euni parti fin dai primi tempi non vi fu-
rono Seé non scarse comunicazioni per terra , le quali,
non ostante le difficoltd per la mancanza di vie adatte
e gli ostacoli che frapponevano le tribu nemiche, si fanno
risalire ai tempi pin antichi. Per mancanza di fonti at-
tendibili non possiamo determinare con precisione quale
sia stata 'estensione del commercio interno dei Somali
nelle epoche remotissime, pero vi & tutto il fondamento
di credere che da tempo immemorabile 1'avorio e gl
aromi della Cinnamomifera Regio siano stati traspor-
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tati al golfo arabico e nell’ Egitto e permutati con le
spezierie ed altre produzioni di quelle contrade (1).

Le relazioni commereciali tra ' Egitto e la regione
del Cinnamomo non vi ¢ nessun dubbio fossero assai
frequenti, e in tempi antichissimi spedizioni militari egi-
zie si spinsero nell’interno dell’Etiopia, ed anche pit a
sud verso la costa dei Somali, coi quali esistevano at-
tivi rapporti comimerciali.

E noi sappiamo che sotto il re Assa della V dina-
stia, gli Egiziani guidati da Urdudu, visitarono questa
regione per prender 1'incenso, come fu provato dallo
Schiapparelli colla scoperta della tomba di Kirchut ad
Assuan (2).

Ed il racconto fatto dal sacerdote Nais ad BErodoto
quando percorse 1'Egitto, mentre da un lato & interes-
sante riguardo alla cognizione che avevano gl Egiziani
intorno alle sorgenti del Nilo, ¢i dimostra altresi (3)
che le loro conoscenze geografiche non si limitavano alla
terra da essi abitata, ma si estendevano alla Penisola
dei Somali. Erodoto al capitolo 31 del libro 11 , dice,
che era stato riferito da abitanti di Cirene, i quali avreb-
bero ricevuto le loro informazioni da Etearco, re degli

(1) V. Lenormant — llistoire ancienne de I'Oriente jusqu’ aux guer-
res mediques,

Lieblein — Commercio e navigazione sul Mar Mo

850 nei tempi
antichi, 1886,

(2). V. Schiapparelli — Una tomba egiziana. Noma, Lincei, 1899

2, Cls
tata dal Bonola in ¢ Les explorations italiennes dans

le pays des So.
malis »,

Luchino Dal Verme — 11 Pacse del Somali.
(3) CI, Erodoto — Lib, Il, cap. 28, 29, 30, 31.
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Ammoni, in oceasione di una visita fatta all’oasi di Am-
mone , quanto segue: questo sovrano avrebbe raccon-
tato che nna volta einque giovani dei Nosomani intri-
presero un viaggio di esplorazione nell’interno della La-
bia ¢ dopo lunga peregrinazione attraverso il deserto |
ginnsero in un’ oasi fertilissima e indi in una regione
coperta da paludi. Poi dagh abitanti di quei lnoght ven-
nero condotti in un paese popolato da nani, lacni ca-
pitale era situata vicino ad un gran finme, Questo
finme . cosi avrebbe detto Eteareo, non ¢ altro che il
Nilo,

A\ riconferma di ¢io che racconta Erodoto, notiamo
che Avistotile (Historia animalivm, 1, VI, 2), rignardo
all’ esistenza dei pigmei si esprime in termin pint pre-
cisi: « Le gru sl :-a]ﬂll_‘;_';ullu fino al |:|;ﬂ|i‘ al llimllil':l del-
I'Eeitto, dove nasce il Nilo. In quel dintorni abitano i
]ni;_:-‘nn-i. ('id non ¢ punto una favola, ma ]If'll‘:l :i.'l"l‘iT:l‘:
nomini e cavalli, secondo il racconto, sono piccoli ¢ abi-
tano in caverne. I1 Dott. Schweinfurth, tanto heneme-
rito per le sue esplorazioni in Adfrica, nell” ultimo  suo
viaggio ha potuto constatare 'esistenza di an tale p;u‘.-u.-
nel territorio posto nell’Equatoria, abitato da ]m[n‘uh
nani. Eegli ne parla nel cap. N VI del libro 11, dell’o-
pera intitolata : Nel cwore dell’ Africa. Ed un altro ele-
mento, il quale concorre a provarei che gli Egizi:m-i | '-.u—
SETO v;umm-maz:t dell’ esistenza di queste ]mlmhlxlnll-l i
pigmei, abitanti presso le fonti del Nilo, @ Th“" dal hﬂh:
1*11;1 tra i disegni che si rinvengono nel monumenti
egiziani, troviamo le figure di nani. ! AP

Cosicche gli antichi Egiziani avevano gid notizia 't el
1 lontano Sud, e che vivessero in Egitto

')
-

pigmei stabiliti ne
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ce lo attesta un’iscrizione del tempio di Karnak (1),
dove si rileva:

« Vengono a luiipigmei dei paesi del Sud, per ser-
vire alla sua mensa ».

Questa circostanza ¢ assai notevole per dimostrare
che gli Egiziani avessero conosciute le coste dell” Aro-
matica Regio assai prima del viaggio che intrapresero
I giovant det Nosomani nell'interno della Libia. E che
(questo sia molto probabile, si pud desumere dal fatto
che essi prima di fare un'esplorazione d'indole scienti-
lica in una regione riconoscinta e relativamente POVer
di prodotti, pel solo scopo della conoseenza delle fonti
del Nilo, ¢ naturale avessero dovuto prima pensare alla
risoluzione di problemi di ben pin altra Importanzia,
problemi economici e commerciali, ai quali era legata
Ia loro esistenza, e dai quali dipendeva il loro avveni-
re, ¢ che soltanto potevano risolvere mediante lo scan-
bio dei proprii prodotti con quelli dei popoli finitimi,
dell’Etiopia, della Somalia, del Jemen e dell Hadramut,
ecc. , col quali furono sempre in istretti rapporti com-
merciali.

E se .ai pensa che il viaggio marittimo lungo le co-
ste dell’ Aromatica Regio era pii agevole, dato il navi-

r - ¥ - gy q L] 3 L L L] L] 1
glio non disprezzabile, di cui disponevano gli Egiziani,

{I J L] ru l{-‘fi;: f ﬂl’ t:I 5 g .4 -I-l ¥ .l :I II‘E o] L| [

Maspero — |) Igati : '
i ¢ quelques navigations des Egypliens sur les cotes

de la mer éryirée, Paris, 1878,
‘ I, Brugsch — Histoiro d"Egypte dés les premiers lemps de son
exigience, Leipzig, 1859,

Qualremere — Mémoires géographiques et hystoriques sur I'Egipte.
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naviglio quasi sempre guidato da noechieri feniei, che
non il viaggio attraverso le regioni dell’ Equatoria, in
mezzo ad ostacoli infiniti, insiti colla natura dei luoghi
¢ difficoltd che frapponevano le tribn selvagee e belli-
cose dell’interno, si deve giustamente supporre che gli
Egiziani avessero conoscinto le coste del paese posto
sotto il nostro esame molto tempo prima di avventu-
rarsi nell’esplorazione delle fonti del Nilo.

Tutti questi argcomenti sono suflicienti per provare
che gli Egiziani conobbero non solamente le coste della
odierna Somalia, dove esercitavasi il commercio delle
<ostanze aromatiche, dell’avorio ¢ dell’incenso , ma co-
nobbero altresi 1" interno spingendosi nella regione dei
erandi laghi equatoriali per risolvere il mistero delle
fonti del Nilo, al guale onori tributavansi come a un
dio, poiche origine della fertilitd dei loro campi, cansi
prima di ogni lore prosperita.

Il Paese di Pun. Notizie luli dirette abbiameo le

quali lumineosamente ¢i provano che sia per via marit-

tima che per quella terrestre eravi nmportante trathico
di erhe e sostanze aromatiche tra 1" Egitto e la Soma-
lin, dalla quale sopratutto estraevasi l'incenso di cut fa-
cevasi larghissimo consuino.

Nelle iscrizioni conservateci dai monumenti eoi-
ziani , come quelle rinvenute nell’ edificio che Tutmo-
sis 1 ed i suoi figli fecero costruire presso Der-el
hah’ eri, onde eternare la loro memoria , si parla del
Paese di Pun. |

Fu molto dibattuta la quistione se questo paese sl
trovasse dalla parte araba e comprendesse | paesi dello
Jemen e dell’ Adramut, oppure dalla parte del Mar Rosso



¢ dell’ Oceano  Indiano e comprendesse la costa Nord
orientale dell’odierna P’enisola dei Somali (1).

Yeramente sia 'avorio puro, sia la flora ¢ la tauna
mentovate nell’iserizione, che 'incenso e le pilante aro-
matiche si trovano e nella costa dell’ Afriea orvientale e
nell’ Arabia meridionale. E molto a proposito il Diimichen
(Storta dell” antico Egitto, pag. 120), ta rvilevare che 'iseri-
zione in parola dice espressamente che Fambasciatore dei
Sovrant d” Egitto percepiva il tributo ed i regali del paese
di Pun « da ambe le parti del gran mare » , il che ei fa
pensare che Pun era il territorio situato ad Oriente e
ad Oceidente di Bab-el-Mandeb ¢ del golfo di Aden
ma comprendeva pure il Jemen, una parte di Hadra-
mut e le contrade dei Somali sulla costa oceidentale
del Golfo.,

Spedizione della Regina Makara nel Pacese
di Pan. — Scopo della eitata iscrizione & la narrazione
di una spedizione marittima, impresa sotto il regno della
regina Makara nell’ Arabia meridionale ¢ nella costa dei
Nomall. Viene rappresentato Parrivo della fAotta coiziana

(1) Di questa opinione sembry sia Mariette-beyv, il quale (V. Ma-
rietta Deir el bal'eri, Lipsia, 1877 ot les lisios geographiques des py-

: : WBEhite s £ | s
lones de Rarnak, Lipsia 1875), s'¢ stuliato di dimoztrare clio Pun sia

Pantieo nom BZIZLiNnO con cul -}e.-'.igrnltu:li la costa daj ﬂl}lﬂ_ﬂi. e Ta-
T - i | i | 1 [ g " 1
tler quello adoprrato per indicire il resno insulare, |

alcune

t2li riprodusse
tavole geografiche recanti i nomi delle cittd somale , descri-

vendo le pitture del tempio di Dar el Babari,

una perfetta analogia tr

scoperto da lui, vitrovo
L1 tipt attoali dei Somali Migiurtin e quelli che
le pitlure rappresentano in atlo di offrire

alla regina Atassu prodotti
del Paese, gomma

» I0CeNnso, mirra o datleri,

o Vi si notano riprodotti
molti animali selvatie proprii della Somalia.

R e

nel Paese di Pun e si legge: « Il viaggio per mare ,
partenza felice per Tanuter ». (fol nome di Tanuter le
iscriziont indicano tutta gquella econtrada che ad Est delli
vallata del Nilo, tocceava il Mar Rosso ¢ lungo la co-

sta di questo estendevasi sino a Bab-el-Mandeb.

IV 1scerizione prosegue parlando <« dell’arrivo dei sol-
dati del padrone dei due Paesi nel Paese di Pun allo
scopo i farsi portare tutti i pin preziosi prodotti di
(quel paese. » Si1ovedono le navi eariche di merce pro-
pria del Paese di Pun con mmueehi di resina e con al-
beri verdi, con ebano ¢ avorio. Tale spedizione, che si
caleola sia stata impresa nell’anno 1600 prima dell” Era
volgare, aveva lo scopo di riscuotere i tributi in natora
da  quel paese, portare in Egitto non soltanto materie
industriali, ma anche materie gregge appartenenti alla
fauna e alla flora del Paese di Pun (1).

Assicurata la dominazione egiziana sul paese di Pun,
con (uesta spedizione che ando famosa, tanto che la ci-
tata iscrizione pote dive : « Da che esiste 'iniverso, IHI
fu presa da nessun re cosa simile a tutto ¢io » trattl u"?'
' Egitto gran numero di schiavi di quel paese, gli :lhfﬂ-
tanti i questo non opposero agli Eriziani veruna resi-
stenza :  tosto ebbe a svilupparsi tra i due popoll uno
scambio pacifico e duraturo di mercl, t;mﬁtn 1_*]1{: il.lt‘lllli
capi risolvettero di salire sulle navi degli H‘Fﬂlhll‘l‘l pet
recarsi nella lontana Tebe e rendere omaggio alla gran
regina.

Ragioni che consiglinrono gli egiziani ad oc-

— iamo visto eche da
cupare il Paese di Pun. Abbiam

tempo immemorabile le coste del golfo arabico, la co-

(1) V. Meyer — Storia dell’antico Eaitto.
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sta africana che le fronteggia ed il paese dei Somali
costituirono dal punto di vista commerciale riguardo
all’Egitto, regioni importanti.

Dal paese di Pun estraevasi 1’ incenso e si sa come
questo sia ricercato presso i popoli primitivi. Anche
I' Egitto consumava ogni anno, sopratutto per scopo
di eulto religioso, enormi quantitd d’incenso, che na-
turalmente veniva ad essere una merce assai impor-
tante e costosa. In origine esso doveva passare da una
tribt all’altra, aumentando di prezzo ad ognl stazione
intermediaria, oppure in piccole barche veniva earieato
¢ portato di Ia dal golfo, sino a c¢he perveniva a caro
prezzo nelle mani del mercante e del venditore S VARNITIR

La scarsitd dell’incenso nella vallata del Nilo e e-
norme consumo che ne facevano i sacerdoti nei templi,
provocavano confinue erisi nel commercio di (quel pro-
dotto. Le erisi diventavano specialmente violente, quando
le turbolenze degli indigeni impedivano i mereati , ar-
restando per lungo tempo ogni scambio cominereiale fra
I"impero egiziano e le terre poste a sud dell’ attuale
stretto di Bab-el Mandel. E se per le vie interne pin
non giungevano le resine odoranti, si lanciavano da (qual-
che porto del Mar Rosso dej navigli che tentavano il
Viaggio verso 1l mare del sud (1).

La spedizione marittima della reging Makara e ’al-
tra allestita sotto il governo della 112 dinastia, nel primo
anno di N'anchkare, successore dj Mentuhotep V, ebbero
lo scopo di mettere nelle mani dell’ Egitto il commer-

o sioea s : 4
10 dellincenso e delle plante aromatiche e di entrare

T e—

2 )
(1) V. La rivista s Lettura » |, n.

| 10, pag. 815 e segg. Milano, otto=
bre, 1908,

— 5

in rapporti diretti ¢ol paese di Pun. La seconda spedi-
zione parti da Copto , seavati aleuni pozzi lungo la
via, giunse al mare e costruita una nave, attraverso il
Mar Rosso e parrebbe fosse andata nel paese di Pun.
(Questa spedizione ha una certa importanza , perché lo
stato s'ingerisce nel commercio con quel paese, gl ap-
plana la via terrestre sopratutto con la costruzione di
una strada commerciale provvista di pozzi (1).

Ln citta di Copto nelle comunieazioni terre-
stri tra il Paese di Pan e PEgitto. — La cittd che
segnava , come noi dicemmo , una stazione di fermata
per le carovane che dal paese di Pun trasportavano
nell’Egitto 'avorio, le erbe e le sostanze aromatiche era
secondo il Meyer, Copto, la quale era attraversata da
una importantissima via che la conginngeva a Berenice;
anzi le iserizioni trovate ¢i parlano non i una, ma di
parecchie vie fornite di pozzi che attraversavano il de-
serto; per queste vie venivano trasportate le merel del
paese di Pun.

Dalle relazioni degli serittori greei e romant sappiamo
che anche sotto i Tolomei il commercio di Copto era
floridissimo (2). Strabone e Plinio sostengono che fosse

(1) V. Storia dell'antico Egitto del dotior Meyer, vol. [ e Il

(3) 1l commercio della citta di Copto non cesso menomamente, ag-
che quando all’'epoca dell'imperatore Diocleziano, e precisamente nel
20? dell'Era nostra, avvenne la distruzione della cittd per opera delle
truppe romane, perch® fomite di una rivolta scopplata nell Egitto su-
periore. Soltanto esso prese un altro punto di partenza, cio® la cittd
di Cus posta a 10 chilometri a sud di Copto, quella Cus che lini poi
per divenire il centro delle carovane di mercatanti ehe intendevano at-

traversare il deserto orientale e recarsi ne:dl’\romatica [legio.
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abitata in parte daegiziani e in parte da stranieri. Scopo
di questi negozianti era la creazione di rapporti com-
merciali estesisissimi che dovevano col tempo servive al
compimento e allo sviluppo delle loro arvdite imprese.
Lia 11115i2i:"-110 del sito favoriva la comunicazione coi po-
sti vieini, sviluppava le attitudini marinaresche di que-
ghi abitanti e congiungeva le coste della Somalia  set-

tentrionale coll’Egitto. ." e

« A poco a poco questo popolo impratichitosi del com- | | FENICI
< mercio, temprato nelle continue navigazioni, riusel ad
« impadronirsi dello scambio delle merci che facevasi tra e
« I' Egitto e il paese di Pun. Non & quindi per I’ Istmo
« di Suez, ma bensi a sud dell’Egitto che forse passarono
« le pitt antiche comunicazioni fra ¢li abitanti della valle SOMMARIO — 1 Feniei, loro attivita commerciali. — La spadizione nel
« del Nilo e le popolazioni al di 15 del Mar Rosso. In paese di Ophir. — Circumnavigazione del continente libico compiuta
« questo paese di Pun, a cni pure accennano le leggende I; dai Fenici sotto gli auspici dell’ Egitto. — La narrazione di Erodoto. —
« egiziane relative all’ Origine degli dei, pare debba cer- | Spedizione di Sataspe. — Viaggi di Annore e di Eudosso da Cizico.

« carsi 1l luogo in eui avvennero le pitt antiche emigra-
« zioni dall’ Asia in Africa. » Dal territorio di Pun & anche
possibile che traessero la loro lontana origine i Fenici,
a cul la discendenza cartaginese conservo il nome i
Puni. Epperd aleuni mettono il nome di Punii accanto
alla voce egiziana Puna. (Vedi E. Mever, Stori ,

e ( ever, Storia dello

e ———
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Al pine grande dei popoli ma-

I Feniel.
rittimi dell’antichita, che sperimentarono la loro abilita
nautica e la singolare arditezza in lontane e diflicili pe-
regrinazioni, non ei trasmisero nessuna memoria, quingdi
non conosciamo le loro imprese se non dai libri sacri
¢ dalle notizie quad e li sparse negli antori greei e la-
tini. Questo popolo intraprendente c¢he aveva stabilito
colonie sulle rive del Mediterraneo, dell’ Eusino, dello
A.ﬂilllﬁl‘u, oltre lo stretto di {:|Hri|'fl‘t'1‘:l:| H]Jinﬁi-'. le sue
attivitd commerciali con molta probabilita anche nell’t)-
ceano Indiano seguendo la linea costiera afrieani.

Il doen-

La spedizione nel paese di Ophir.
mento che e ]rl‘tﬂ':l di ¢io e che per noi ha una eccezio-
nale importanza, ¢ dato dal cap. IX del [11 libro dei Re,
che fu oggetto di molte discussioni fra gl storici e 1
geograti pit eminenti e in Italia e in (termania, 4 pro-
posito della situazione del paese di Ophir, dal guale
Nalomone trasse 1 oro, 'avorio, i legni preziosi, e gli
aromj. Il passo hiblico dice:

« 26 — Fece ancora il re Salomone un®armata na-
vale in Assian-Gabar, che ¢ vieino ad Elath, sul lido
del Mar Rosso, nell’ Idumea.

« 27 — B Hiram (re di Tiro) maudo in quell’armata
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un numero dei suoi servi intelligenti nella nautica e
pratici del mare insieme coi servi di Salomone.

a 28 — 1 quali essendo andati in Ophir, portarono
al re Salomone gquattrocentoventi talenti d’oro, che indi
ritrassero (V. Sacra Bibbia, volgata da Mng. Martini).

Lo stesso libro dei Re (1), prima di parlare della spedi-
zione per Ophir, narra che il re di Tiro, chiamato Hirani,
presto a Salomone molta quantita di oro, ricevendo in
pegno venti eitta della Galilea. Dove i Fenici potevano
trovare tanto oro se non in Africa, sapendosi che nell’anti-
chita la maggior parte di questo metallo veniva dai pressi
della odierna Sofala ! Né potevano trovarlo in Europa, i
cul giacimenti erano assai limitati e in regioni montuose,
nelle quali i Feniel non penetrarono mai. Cosicelio (questi,
prima ancora della spedizione ordinata da Salomone, do-
vevano conoscere la via marvittima che conduceva :d
Ophir, cio¢ la via del Golfo Arabico, del Mar Rosso,
Oceano Indiano lungo la costa dei Nomali, dalla quale,
dati i mezzi di navigazione allora in 150, non potevano
umih:lim-i_mtumi troppo per non perderla mai di vista.

IZ vero altresi che la navigazione lungo la costa dei

Somali non o dimostrata da nessun  altro doceumento

anteriore a quello della saera seritfura
OVVio ammettere chie no

, Ina ¢ tuttavia
L Feniei, né Salomone, che at-

(1) Ancha il Lbro di Giolle, cap. XXVIIL, V. 5, 6 ¢ 16, volg. Do-
dati, parla dell’ Etiopia e del Paesa (i Ophir:
29 — La terra che produce i pane,

6 pare tulla fuoco,

di golto & rivolty soltosopri, o

t 6 — Le pietre di essa sonn il luogo degli zafliri o vi & della pol-

e vere doro,

n ot L * - L] v
16 — Ella (la TUPIeNZa) non pud essere apprezz

| , ata ad oro di Ophir,
€ ne ad onice prezioso, né 4 zaffiro. »

—————

=

fidava loro il naviglio, si sarebbero avventurati alla
ricerca dell’avorio, dell'oro e dei legni preziosi nel paese
di Ophir (1), se non avessero avuta conoscenzi precisi
di quella contrada e delle vie di mare per le (quali vi
si poteva  giungere. Ed ora una domanda si presenta
spontanea : chi conobbe pel primo la costa orientale
dell’ Africa ? Aleuni opinano, ¢ non senza fondamento,
che fossero stati i Fenici. Secondo noi la risposta a
questa domanda viene naturale, solo che si dia un'oc-
clhnata alla carta  planisferiea dell’ Africa e dell’ Arabia
¢ del breve tratto di mare che intercede tra di loro.
I Fenici appresero la via dei mari africani dagli Arabi, e
questo sembra probabile, perchi¢ questi nltimi, per la loro
vicinanza colla costa africana, avranno peil primi, colle
osservazioni e il caleolo sull’alternarsi dei venti, trovate
le leggi e la possibilita della navigazione nell” Oceano
Indiano lungo le coste dell’ Africa orvientale e dell” India.

Gili Arabi nel mondo antico formarono I anello di
congiunzione tra le Indie, 1" Africa e il Mediterraneo,
ove 1 loro celebri emporii di Saba, di Petra, di Arsinoe
mandavano la mirra, il cinnamomo, le droghe odorose,
I" avorio , ecc., cose che il loro territorio arido e sab-
bioso non produceva, e che non potevano venire se
non dalle Indie o dalla costa orvientale dell’ Africa. Lo
avorio anzi e le sostanze odorose, prodotti essenzial-
mente Africani e sopratutto dell” Africa equatoriale ed

g . " Tamiel i ertbie 3 | I!ti
(1) Questo Ophir oggi dopo I° molte discnssioni critiche dei do
8i pud ritenere come situato sulla costa arienfple deliAlricarpressoss
poco uella regione che pol si chiiamo col nome i Sofala.
V. I. B. I’ Anville , Mémoire sur le pays d' Ophir ou s TolLEs e

Salomon allaient chercher " or. {?sh‘-mnirﬂs de litterature Lires des re-

gistres de I'Accademie rovale, tome XX\).
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orientale, dei quali Gerusalemme ¢ Tiro, Menfi e Tebe,
Atene e Roma fecero enorme consumo, non potevano
venire che da questo paese, poiche¢ fu sempre minim:
la quantitd di tali sostanze che nell’antichitd si traeva
dall’ Africa occidentale e dalle Indie. Eppero secondo
noi gli Arabi visitarono le coste dell” Africa orientale
prima assai che i navigatori di Sidone e di Tiro, le cni
cognizioni geografiche intorno alla Somalia dovettero
in seguito essere molto estese, sebbene la meschina
gelosia li inducesse a nascondere le loro scoperte e ne
avesse avvolta la fama in profonde tenebre.

Gli accenni che tanto nel Libro dei Re che in gquello
di Giobbe si trovano sullEtiopia, data la relativitd delle
cognizioni geografiche di quei tempi, che potevano ac-
cordare a questo paese estensioni pitt vaste di quelle
che ora non abbia, son prova evidente della conoscenza
che i Fenici avevano della costa Africana del Mar Rosso
¢ dell’Oceano Indiano.

Eppero conobbero certamente i principali  empori
della Aromatica Regio , e dej prodotti di essi ebbero
ReNZil dlﬂ.rhi_ﬂ precise cognizioni, che secondo le loro abi-
tudini, tennero segrete come esclusivo loro monopolio.

Ad essi va riconosciuto il merito di avere per i
primi, giusta la nota narrazione di Erodoto, cercata la
via di ecirenmmavigazione dell’ A frica.

I medesimi dubbi che noi abbiamo intorno all’esten-
dersi ed al progredire della potenza marittima degli
Assiri, degli Egiziani, degli Arabi, dei Feniei e degli
altri popoli, che segnano le prime audacie di fronte al-
I"ignoto dei mari, ci conducono per eir
avanti Cristo a congetturare la scoperta e le relazioni
commerciali sui lidi dell’ Aromatica Regio, e pit oltre in
eta remotissime e nebulosamente da noi conoseciute. Ma

ca venti secoli

e T P

SN

la. mancanza di documenti, il buio che regna sulla vita
storica del grandi popoli navigatori si fa pitt impene-
trabile per queste regioni, velate dalla favola e dal mi-
stero anche in tempi posteriori.

Lie notizie sulla regione di eni noi ¢i oeenpiamo la-
sciateel dagl storici greei e romani sono incerte e con-
tradittorie,

NScilace di Carianda, autore di un periplo di euni eci
rimane una tardiva contraffazione (1), non accenna nem-
meno all’ Aromaticum promontorium e si intrattiene in-
vece nella descrizione della regione abitata dagli Etiopi,
facendo rilevare il commercio che si esercitava nei tempi
pin antichi tra questo popolo e i Fenieli.

Erodoto, il pin antico storico greco rimasto che ci
abbia lasciato qualche notizia intorno alla Libia, die’
prova della sua limitata econoscenza intorno ad essa con
la semplicissima divisione che fa dei suoi abitanti (2) e
traendo ammaestramento dalla circumnavigazione ese-

B ——

(1) Scilace di Carianda fu un logogralo e viaggiatore contempora-
neo di Dario d' ltaspa e anteriore di Erodoto, che ando ad esplorare
I'Indo e il Mare Indiano per ordine di quel re. Ma il periplo che corre
sotto il suo nome non & opera sua, né del sno secolo. b uu.":‘ﬂilmli_"
lazione geografica relutiva alle coste del T'-[l:*‘illf*ll‘i“l"ﬂ nel piu ‘11‘“13":’
significato, dal Ponte Eusino alle Colonne ' Ercole, Fﬁte:;u a quelle oc-
cidentali dell’ Africa fino a Cerne ora Arguin (21° di lat horeale). Ap-
partiene alla metd del 1V secolo a pare anteriore ad Alessandro Ma-

gno. Il nome di Secilace non ¢ che un psendonimo, apposto ‘f“‘l col-
| e geografica inconte-

lezione; ¢ perd uno scritto (' importanza slorici i
vol. |, pag. XXXI

stabile. (Vedi Miiller, Geographi graeci minores,

@ sepg.). S ) ;
9y « La Libia non ¢ abitata da pin di quallro razze prit T 3
L FR & : 2 : iI E‘ . I

a ,|'|i cul due sono pﬂ,?ﬁ.‘,‘[ﬂ& g due no. I Libi 'i'I'I'U[H'IﬂI'_I]E'ﬂlE! det B

o . - lone
=t Ll : tenendo quelli il settentrion
) atituizcono le razze originarie, LS
AN U eee a 1 Greel devono

27 ).

cipalissime,

a'e questi il mezzogiorno del paese: | Fenici m;[ |
¢« considerarsi come stranieri ». (Vedi Erodoto, i,
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guita dai Fenici, dice che 1'Afriea & circondata dall’ac-
gqua, tranne in un unico tratto.

Circamnavigazione dell’Afrien compiuta dai
Fenieci. — La presente spedizione, della verita della
quale del resto pare I’autore non si convinea, special-
mente quando ¢ obbligato a credere che il sole trovasi
alla destra dei navigatori in un certo periodo del loro
viaggio, ¢ narrata nel libro IV, tomo II.

« 42 — Imperocche egli (Neco), finito che ebbe di
« scavare 1l canale che dal Nilo mette nel Golfo ara-
« bico, spedi sopra navi aleuni uwomini fenici, colla
<« commissione di arrivare nel ritorno passando per le
« Colonne di Ercole, fino al Mar Boreale, e cosl da
« quella parte riguadagnare le coste dell’ Bgitto. Onde
« 1 detti Fenici, movendo dall’Eritreo, navigarono natu-
« ralmente dapprima per le acque del mar australe, ed
« al tornar d’ ogni autunno, spinte le navi a terra, in
« qualungue punto della Libia s'imbattessero, ne semi-
« navano 1 campi, e la aspettavano il tempo della mie-
« titura. Mietuto poi e raccolto che avevano il frumen-
« to, seguitavano la loro navigazione, la quale, cosi
« protratta per due anni, finalmente al terzo girarono
« per le colonne di Ercole, e di 14 riafferrarono le c¢o-
ste d’Egitto. E dissero che mentre navigavano intorno
alla_Libia, il sole si presentd qualche tempo alla loro

E) ."" !
« destra, ¢id per me & un assurdo , ma altri forse lo

« posson credere » (1),

&«

(1) Fonli — Abbiamo a

I illustrazione del viaggio dei Fenici intorno
all'Africa raccontato da

- Erodoto due preziose monogralie. La prima del
hoes, pubblicata a Goutinga nel 1805 col titolo :

¢ Disquisitio de file
llerodoti qua perhibet

Phoenices Africam navibus circumvectos esse,
cu ‘ i '
M recentiorum super hac re sententiis excussis ». Trattd anche que-

810 argomento con grande sapienza e dottrina, P. I. Junker, in una dis-

SR ED L

La semplicita e la chiarezza che presiedono mirabili
in tutta I’ opera di Erodoto, spiccano anche in questo
brano, nel quale lo storico si limita ad esporre un fatto
pervenuto a sua notizia (il viaggio dei Fenici sarebbe
avvenuto 200 e pin anni prima) ma la particolarita,
dellx quale egh espone pure i suoi dubbi, come la po-
sizione del sole dai navigatori rilevata nella loro eir-
camnpavigazione africana sualla loro destra, ¢ per noi
notevole. Ed invero se le sue scarse cognizioni astro-
nomiche facevano dubitare Erodoto dell’ antenticitd i
(questo fatto, ora che la sua constatazione ¢ fatto di
tutti i giorni per chi compie il giro intorno all’Africa,
questo particolare, come quello del tempo 1mpiegato di
tre anni fra due raccolti, ¢ argomento probatorio del
acconto di Erodoto sul viaggio dei Fenicl. Ne questo
viaggio non fosse stato vmupiutn, come 1 sarebbe po-
tuto affermare fin dai tempi di Erodoto? Infine nel 1820
la stampa inglese annunciava che nelle vicinanze del
Capo di Buona Speranza erano stati ritrovati gli avanzi
di una nave in legno di cedro, che si riteneva di ori-
gine fenicia. Questo fatto, se vero, sarebbe nna postuma
documentazione del racconto di Erodoto, finora il pin
esatto ed attendibile che si conosca sui primi viaggi
itorno al continente africano.

Dalla narrazione di Erodoto noi possiamo dedurre che

e —

serlazione in tedesco intitolata : « Die Umschiffung Lybiens durch die
Phoeniker ».

V. Cirenmnavigazione dell’Alrica compiuta dai Fenici nel secvlo il
avanti C. di Luigi Schiapparelli in *“ Cosmos di Guido Cora,, vol. VI,

1880-81, fascicoli XI-XIL.
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i Fenici, navigando pel mare eritreo, avessero ftoceato |
principali emporii della Somalin sitnati sulla costa e
che 1o storico dAlicarnasso non avesse avilo conoscenzi
della relazione del viaggio lungo la costa occidentale
dell’ Africa compiuto da Annone, (1) sebhene avvenuto,
a quanto sembra, molto prima dei suoi tempi, e sia da
annoverarsi fra i pitt importanti tentativi di antiche
scoperte nelle coste della Libia.

Eppoi, siccome le cognizioni geografiche di Krodoto
andavano molto pitt in 14 di Siene sal Nilo, ¢ quindi
sin dentro il tropico, non doveva ignorare che il sole

(1) Nel periplo d' Annone cartaginese del V o VI secolo avanti .
le pavi puniche navigarono ad ostro lungo la costa occidentale dell’A-
frica al Sud del DRio grande, verso [2°, 30° di latitudine boreale, e
forse oltre le coste della Guinea settentrionale fra il 10° e 2° di lati-
tudine , poich* dilleriscono i geografi sul termine del viaggio di An-
none nell’Africa nceidentale. Gli uni lo restringono come Gosselin, al-
tri lo allungano fino al golfo della Guinea settentriornale verso 1l 27 di
latitudine boreale, Pare dal complesso delle notizie antiche e dalle os-
servazioni dei moderni che Annone fosse giunto verso il 7 di latitu-
dine senza incontrare ostacoli, @ non tornasse indietro che per di-
fetto di veuovaglie , e perché la sua missione era di fondare colonie
e stabilimenti commerciali lungo la costa occidentale di quella parte
del mondo, non di girarla da occidente ad oriente. Eppure i Carta-
ginesi non erano che gli alunni e successori dei Fenici nelle esplo-
razioni @ navigazioni marittime. — Cfr. Hannonis periplus, nei geograli

greci minori pubblicati da Miller, vol, 1. Parigi, 1855.

sarebbe per un tempo al settentrione, ovvero a man
dritta di colui la cul faceia fosse rivolta all’occidente.

Aggiunge ancora Erodoto che sotto Serse un nobile
PErsiano chiamato Nataspe ¢ della stirpe degli Acheme-
nidi, a punizione di nn suo delitto, per il quale era stato
condannato ad essere messo in croce, come mutazione
di pena (1) fu obbligato a fare il giro dell” Africa da
oceidente in oriente, nella direzione opposta a quella
che avevano seguito i Feniei, e chie non essendovi riu-
scito, percheé la nave non poteva pin reggere ad avan-
zare, dopo fatte parecchie osservazioni sulla costa per-
corsa, torno indietro, e riferl ogni cosa a Serse, 1l quale
non prestandogli fede, fece eseguire la prima sentenza.
Codesto tentativo prova la possibiliti del fatto nella
opinione del re persiano. Dice anzi espressamente lro-
doto, che gli fu 1Imposto di fare il giro della Libia u-
scendo dallo stretto 'Ercole e rientrando nell’ Keitto dal
colfo Arabico.

Qeilace di  Carvianda del TV secolo nel suo periplo
del mave mediterraneo affermava la stessa opinione pel
suoi tempi in termini chiavissimi.

Lignoranza di Erodoto intorno  alla Nomalia e al
viaggio di  Annone si spiega facilmente , inguantocehe
il progresso della scienza ceografica dipende assai pin
dalle relazioni commerciali che si stabiliscono in motdo
duraturo fra le nazioni, che dai tentativi i semplicl
cojntorl, Queste relazioni commerciali colla Penisoli

Vigg

! i 1.1 - | .
Vedi Plinio 11, 67 — Et lanno Carthaginis potentia florente circum-

(1) Quel Sataspe degli Achemenidi avea violata una figliols di Zo-
vectus a badibus ad finem Arabiae, navigationem eam prodidit scripto

Gir. Heeren — Da la politique et du commerca des peuples de I' anli
quité, Paris, 1832, "

piro di Megabise. Era nipote di Serse per vid di sua sorella, la quads
. . Tgh ~ i l" g .
avea ottenuto dal re quella commulazione di pena. Clr. 0SMOs ,

* di G. Cora; vol, VI, I1880-8I, fascicoli XI, XIL

o e i
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dei Somali esistevano, ma erano ostacolate dal riserbo
¢ dalla gelosia dei Fenici, e questa circostanza, ageiunti
alla searsezza dei libri, per eui antori contemporanei
ignoravano gli studi 'uno dell’altro, fece si che le co-
gnizioni di Erodoto intorno all’ Aromatica  Regio non
potessero  giungere a quella  perfezione che si poteva
attendere dai lnmi di quel grande storico.

Epperd se i Fenici, «ome ¢ verisimile , (1) secondo
narra Brodoto, fecero questa grande eircummnavigazione
dell’ Africa, a maggior ragione dovevano essere in stretti
rapporti col paese di cui noi ci interessiamo, perehe vi-
cino all’Etiopia e all’.Arabia.

Nel secondo secolo prima dell” era volgare tornava
a rimescolarsi 1" opinione della  cirenmmavigazione del-
PAfrica tentata da Eudosso da Cizico.

(I) Fra 1 geograli che negano la possibilita della circumnavigazione
dell’Africa narrata da Erodoto indiclieremo:

Mannert — (Geographie der Grieclien und liomer, vol. 1, pag. 20),

Gosselin — (llecherches sur la giéographie des anciens).

Malle-Brun (1° , p. 67-69): Bredow (nella traduzione di L. Schiap-
parelli) ed altri.

La ammettono: /eeren — (Della politica e del comm *rcio dei popoli
dﬂll'ﬂn!iuhilfl: Traduzione dj Uolbery, vol. 11, sezione de Feunici, cap. I,
pag. 88-04); Kiepert ed in generale i moderni geograli.

Clr. Rennel — Geography of IHerodotus. Geographical systema of
Herodotus (London, 1800, pag. 632-718).

Cir. Ukert — Geographie der Griechen nnd Romer; vol. 1, pag. 47,

dove esamina il ; TRRS) Sy : 11018
amina il fatto della circumnavigazione dell’'Africa di cui ci oe-

Cuplamo, ma senza conclusioni assolute.

s

Vianggi di Euadosso da Cizico. (1) — Una tradi-
zione che ci illnmina sui traffici dei Fenici sulle coste
della Somalia, 1’ abbiamo nel racconto di viaggl intra-
presi da questo ardimentoso viaggiatore e geografo,
viaggi ai quali non prestavano fede scienziati e geo-
,'.f"it“, che sorridevano alla credulita i coloro che pen-
savano poterst andare alle ardenti regioni della zoue
torrida. E Strabone | il quale riteneva non potersi per
alore eccessivo giungere all’ equatore, mentre cita gli
argomenti di Posidonio da Rodi (2) sostenitore della
opinione contraria, riferisce i coraggiosi tentativi di nn
ventariero di non comune stampa, tratti dagli seritti
di quello. Endosso da Cizico, nomo di grande entn-
siasmo  per le ricerche geografiche, venne in Egitto
sotto il regno di Evergete 2¢ (146-117 a. C.) ed ebbe
conferenze con quel prineipe e col suol ministri intorno
al navigare verso le sorgenti del Nilo. Accadde in guel
tempo che si trovo un indiano morente di fame 1n nn
battello del Mar Rosso. Fu trasportato in Alessandria,
ove narro come avesse fatto vela dall’India, e perduta
di vista la terra, si fosse smarrito. Egli promise, che
se gli fosse allestita una nave per ricondurlo all’India,
ne avrebbe insegnato la via a percorrere facendo egli
stesso da pilota. Fu scelto Endosso a ricevere gl inse-

gnamenti necessarii @ ando in India e di i torno In

(1) V. €. Miller — Fragmenta llistoricorum graecorum; vol. I, pa-

gina 279 e seguentl.

V. Posidonio in Strabone, Libro VL.
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Egitto con un ricchissimo carico di spezierie e di pie-
tre preziose (1).

11 successore di Evergete al regno di Egitto, cari-
cata una nave di merce di gran valore, mando Eudosso
ad una seconda spedizione nell’ India. Al suo  ritorno
fu spinto dal vento sulle coste della Etiopia, dove trovo
sulla spiaggia fra gli altri rottami di navi ridotti in-
sieme dalle onde, la prora di un vascello scolpitavi a
guisa di tagliamare , che tolse con s¢ come cosa rara,
credendo che provenisse dall’Occidente. I frammenti di
nave rinvenuti furono esposti sulla pubblica piazza di
Alessandria e conosciuti dai piloti, colav riunitisi, appar-
tenenti ad una nave di Gades (2).

Una terza spedizione imtraprese Eundosso. ma abban-
| |

?
donato da uwa gran parte del seguito, dove giungere
ad una spiaggia, dove gli parve che gli abitanti parlas-
sero la stessa lingua degli Etiopi orvientali. Deposto al-
lora il pensiero di andare a 'India, tornd in Mauritania,
e vendute le navi, si reed presso la corte del re Boceo,
che sperava d’indurre a mandare una flotta sulla costa
orientale africana. Ma quel principe ricusd di coltivare

relazioni con popoli h:u-lml'i, la eni vicinanza sarebbe Do-

(1) Narrasi che Eudosso ritornando dall'lndia notd un'isola deserta,
la quale era abhondante di acqua e di lussureggiante veszetlazione, Ora
siccome egli faceva rotta verso la Mauritania, ¢ probalile che questa
1sola fosse quella di Dioscoride che corrisponde all'odierna Socotra.

:.r\q:e:-rr: on 10y emt lydovs whoiy XYXITPiGElY €y 8 T4
FApATAE Y307 DU g0y nal e03ev320y ¢ pnun 130yt
Cfe. Miiller — ¥

% 30T Jal.

ragmenta historicornm graecorum; vol. 111, pag. 27.

o e : Al
(2) Anche Plinio nella sua Naturalis Historia assicura che sotto Au-

gusto s ebbe a riconoscere pure sul golfo ar

i - abico vestigia di navi di
Lades ivi perdute.

— T
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tuto divenire molesta, una volta che avessero trovato
il modo di entrare nei suoi dominii.

Certo non tutte queste relazioni meritano ugnale
fiducia, ma depongono molto a favore della esistenza
di tradizioni, secondo le guali si era venuti a cono-
scenza delle coste africane; e in ispecial modo di gquelle
dell’odierna Somalia,

b

Quando 1 Greer ebbero conquistato 1" Egitto sotto

1
g
Tolomeo, figlio di Lago, uno dei capitani d’Alessandro,
incominciarono ad essere incessantemente informati del
M. Rosso e della costa africana bagnata dall’Oceano In-
diano, e da quell’ epoca possiamo contare 1’ estensione
di quel commercio coll’India, mediante il quale mentre
dall’ Etiopia meridionale e dalla Cinnamomifera Regio
esportavansi sostanze aromatiche (1) ed avorio in gran-
dissima quantitd, venivano pitt generalmente diffusi pel
mondo oceidentale i prodotti dell’ India e del Ceylan.
Pero I origine del commercio tra la penisola indiana,
IPArabia e le coste della Somalia, appartiene, come ab-
biamo visto, ad un periodo di tempo anteriore ad ogni
storia, commercio che probabilmente non fu mal inter-

rotto del tutto in qualsiasi epoca dal sno inizio in pol.

(1) Cfe. Plinio— Naturalis historia, libro X1, cap. AN e Il einpamomo

« estraevasi nella costa nord orientale (intendi Somalia) donde i Troglo-

" - - 9 . r . w ‘1 % ] "
¢ loditi lo portavano per lontanissimi mari, soprd alcune navi senza

: s : - in c: ‘o I ardimento degli uomini.
¢ limone, senza remi, servendo in cambio L ar g

¢ Navigavano durante Iinverno quando soffiava Euro (vento dUriente)

a ed andavano ad Agresta, nel porto dei Gebenniti, e molli ne mori-

¢ vano durante il viaggio. | mercatorl superstiti a stento ritornavano

« dopo cinque anni di navigazione,
a collane e varii utensili ».

@ portavano in patria vesti, velri
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[ primi Il intorno a questa regione ¢i vengono dagl
Storiei e Geografi alessandrini, fioriti in gquel tempo In ¢l
i Greei, superate le naturali barriere che li dividevano dai
2xg2xeot, € bramosi per natura di viaggi e di it\"-'i‘llfllll‘t‘j
profittarono delle spedizioni di Alessandro il Grande, e
usciti di patria, s sparsero anche in quella strana e fanti-
sticn recione dell’ India, allargando cosi il proprio oriz-
zonte politico e morale, chie dovea poi essere acconeli pre-
parazione alla moderniti. Ma non ¢ a credere rhlv m-lE:*
opere di guesti antori e periegelt, se sl wvet-luu il Peri-
plus Maris Erythraei, troviamo larga e sufliciente messe
di notizie che riguardino Fodierna Somalia. Nenza par-
lare di Agatarchide di (inido. autore di una monograha
sul Mare Erythaeum, composta secondo aleuni I anno

R P 1 ., sree limita le sue
180 ¢ secondo altri il 160 a. C. [antore limit:

: ot s 1 42 ali 11! l'pl‘il
cognizioni geografiche alla costa orientale dell’ Atr

fino alla 7roglodytica Regio che corrisponde a quella

. 3 aw Rnon ke
vasta regione bagnata ad oriente dal Mar Rosso e li

mitata al nord dal golfo di Aden e dall’ Egitto, ad oc-
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cidente dal Nilo, ¢ nemmeno accenna al famoso Aro-
maticunt promontoriun (1).

Egli consegul pero grande fama fra gli antichi geo-
erafi, conobbe il Mar Rosso ed ebbe nozioni di viaggi
pitt a mezzodi lungo il litorale , certamente conosciuti
per mezzo degli Arabi, che avevano coll’ Egitto estese
el importanti relazioni, ¢ per lui nol possiamo arguire
che 1 commerci prima tutti dipendenti da Saba e dal-
' Hadramut avessero una forte concorrenza dal porto
di Mossvlon a N. E. del Capo Guardatui.

Strabone concept e tradusse in atto il disegno di
una grande deserizione dell’'universo, che non ostante i
gravi errori, come quelli dell’ inabitabilitd della zona
torrida, della comunicazione del Caspio con il Mar del
Nord e lignoranza che mostra cirea regioni gid cono-
seiute , rimarrd uno dei pint grandi  monumenti della
Geografia antica. Egli non solo non conosce la ciren-
munavigazione compiuta dai Fenici, ma afferma, che a-
vendola molti tentata, niuno vi riusci, ne dallo Atlan-
tico, ne dal Mare Indiano, ¢ come dicevano ol antichi
ne dalle Colonne d’Ereole né dal Mare Eritreo (2),

{ii i \.ﬂllp '.‘l-.l-u-q "
QpPFAxTaY presso gli Arabi Jard Afoun (Carfouna Presso

L'Edrisi 1, pag. 45) d'onde si chiamb Capo Guardafui. Cfr. Tolomeo I, I:
i;\ 4.!:‘ ol 2 p '. : x4 1_ of a W L]
Mr.nlin.: RAPOY AXL ETO0107. Steph Byz: Aproux MiJomoy, as
ZORLAYOS 8 i L antiehi
P * Sembra che questo promontorio fosse per gli antichi geo-

rafl il Norov xd *
grafi il =NOTOU %20X5, come crade Artemidoro presso Strabone |, f,

il quale dopo Yuyuou hiuévx ricorda [BPUUATAY AUYOXIDAIADLY %2

ﬂ*r E ; ' | -r 4 - - 2 4 ; '
);;:rlu VOV, %20 TENZUTZI Y IAPBTALLOY TNS TALIAIAS TAUTNAS 10
~NOTOU %epxs. Vadi Mannert; X, I, pag. 74.

(%) Strabone — Geografia. Libro 1%, b, I, cap. II.

—

T

Al libro 1T cap. V' dice: « 11 meridiano poi di Siene
« deserivesi principalmente secondo il eorso del Nilo,
« cominciando da Meroe fino ad ﬁlﬁﬁﬁﬂlllh‘in, per uno
« spazio di dieci mila stadi, nel mezzo del quale & fab-
« bricata Siene, sicché da guesta cittd a Meroe v’ ha
« cinque mila stadi. Chi va poi da Meroe verso il mez-
« zoglorno  per uno spazio di ecirca tre mila stadi in-
« contra regioni che non sono pin abitabili per I'ecces-
« 5ivo calore, e pero si vuol porre come limite e prin-
« cipio della nostra terra abitata dalla parte di mezzo-
« giorno, 1l parallelo che passa per questi Inoghi, ed &
« lo stesso con quello del Cinnamomotoro. Poiché dun-
« que da Siene a Meroe sono cingue mila stadi, se a
« (questi ne agginngiamo tre mila, ne avremo in tutto
« otto mila, per giungere sino all’estremita meridionale
« della terra ».

Quindi anche Straboune non parla della terra degli
Aromi, perché era in luai la certezza che il linite estremo
del mondo fosse al Sud del Mar Rosso; ma da un fu-
gace ed indiretto cenno  della Regione ; nominando il
parallelo del Cinnamomoforo, ¢ nel libro 1, 1 cita Ar-
temidoro, contemporaneo di Tolomeo Latirio per pro-
varci che le relazioni commerciali egiziane si estende-
vano circa un secolo prima di Cristo sulla costa orien-
tale tino al Corno Sud.

Pomponio Mela serisse un trattato di Geogratia « De
situ orbis » chiaro ed elegante , servendosi dei peripli
molto numerosi nella letteratura greca, tanto che al
dire di Vivien de Saint Martin, la sua ¢ opera greca
con veste romana. Descrive le contrade del mondo al-
lora conosciute, ripetendo egli pure l'opinione erronea
introdotta da Patroclo, al tempo di Alessandro, che il
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Mar Caspio ¢ un golfo formato d:lll"(h*ﬂu}n del ]'5.'1»1':}I ('I)
epperd anch’egli limita le sue cognizioni fino u.ll‘ IStio-
pia non accennando neanche al Capo Guardafui.
Plinio (2) non tralascio di dare un c¢enuno per quanto
fugace della costa Nord della Somalia e parlare del
commercio delle sostanze aromatiche che esercitavasi
tra questa e I’Arabia, I'Etiopia e 'Egitto. Le conoscenze
dell’antoré si restringono all’ Aromaticum promontorium,
che era Pultimo termine della costa Orientale dell” Africa

nota fino allora. Bisogna giungerve al  Periplus Maris

(1) Cfr. Viviea de Saint Marlin — llistoire de la Gdographie , pa-
cina 136 (Pari=, 1873).

V. Pamponiv Mela. Libro 1il, cap. 9.

(2) Ecco quello che ci dice Plinio nella sua Naturalis IHistoria , li-
bro V1, cap. 29: «lline Azaniom mare, promontorium , quod aliqui
¢ Ilispalum scripsere, insula Colocasitis, et in alto multae in quibus
¢ testudo plurima. Oppidum Suchae, insula Daphnidis , oppidum Adu-
a liton. Aegyptiorum hoe servi a dominis profugi condidere. Maximum
¢ hic emporium Troglodytarum., etiam Aethiopum. Abest a P'tolemaide
¢ quinque dierum navigatione. Deferunt plurimum ebur, rhinocero-
¢ lum cornua , hippopolamorum coria, chelion testudinum , sphingia,
¢ mancipia. Supra Aethiopis Aroteres: insulae quae Aliaeu vocantur: item
¢ Bacchiag et Antibacchias et Stratonis. Hine in ora Aecthiopiae sinus
« incognitug, quod admiremur, cum ulteriora mercalores seruterentur,
« Promontorium in quo fons Cucios expetitus navigantibus. Ultra Isidis
¢ portus decem dierum remigio oh oppido Adulitarum distans. In eum
¢ Troglodytis myrrha confertur. Insulae ante portum duae; Pseudopylie
g ?Dtalil.ur: inleriores totidem , Pilae. In aliera stelae lapidae literis
cignotis. Ultra sinus Abalites, Insula Diodori, et aliae desertae per con-
¢ Unentem quoque deserta: oppidum Gaza, promontorium et portus Mos-

¢ sylites quo cinnamomum devetitur. Hucusque Sesogtris exercitum duxit.
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Lirythraer per passare questa barriera che avea per lo
innanzi arrestato i navigatori.

Il Periplus Maris Erythraei. — Eppero chi in-
traprende lo studio della Penisola dei Somali nella an-
tichitd non puo fare a meno di esaminare attentamente
il snaccennato periplo. L’economia del presente lavoro
c¢i impedisce di enuneciare tutte le gquistioni che hanno
dato da fare a eritici e filologi eminenti a proposito
dell” autore di esso, della sua eta, della sua dimora, e
noi a 'nopo rimandiamo il lettore alla magistrale col-
lezione del Miiller: Geographi Graeci minores, vol. I,
pag. XCVI e segg., agli * Studi italiani di Filologia
Indo-Tranica ., diretti da Francesco Pulle; anno IV, vo-
lume LV, pag. 35 e segg. (Firenze 1901).

Aleuni opinano che 'autore sia anonimo, altri se-
guendo il codice di Heidelberg, son d’ accordo nel ri-
tenere autore Arriano di Nicomedia: certo pero che
doveva essere un mercante d'origine greca, il quale nel
primo secolo dell'Era volgare erasi stabilito per ragioni
di commercio a Berenice, emporio dell’ Egitto. Egli
compl importanti viaggi dalla Libia fino alle coste del-
I’ Azania (odierno Benadir) e spingendosi anche nelle
coste dell’India, arrivo fino a Muziris. Tutto quello che
gli suggeri Pesperienza di lunghi vinggi attraverso re-
gioni poco conosciute, tutto ¢ior che vide e credd utile
a sapersi per 'incremento della navigazione ed ;llllllEI'{tll
dei traflici negli emporii specialmente della Barbarica
Regio (Somalia Settentrionale) ¢ dell’ Azania, raccolse e
pubblico nel Periplo.

3ss0 ha molta importanza pel iy

1 1 1 il L] Y WL &

varietd ed utilith delle notizie di carattert commerclale
he nell’ antichitd fu stimato quale

ricco corredo, per la

¢ geografico, tanto ¢
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fonte preziosa e dagli studiosi di discipline storico-geo-
grafiche e dai viaggiatori. Ed a questi ultimi ¢ divetto
quando indica la stagione adatta all’ approdo nei varii
emporii della costa, i segni precursori della tempesta
al Capo Guardafui, (1) il numero dei giorni necessari
per giungere da un emporio all’altro, e le distanze re-
lative, non tutte del resto calcolate molto esattamente.

B 4’ wopo quindi esaminarlo da vicino per poter
fissare i limiti della conoscenza della Somalia durante
epoca di Plinio il vecchio, a cui si vuol far risalive 1l
Periplo, e determinare 1’ importanza dei traflici negh
emporii delle coste settentrionale ¢ orientale.

« Passato lo stretto che divide 1"Arabia dall’ Africa,
« stretto di Bab-el-Mandebh, trovasi un emporio di poca
« importanza detto Aualites, ove approdano barche e zat-
« tere, Gllindigeni importano varii oggetti; vasi di vetro
« vesti, frnmento e vino, esportano aromi, avorio, testug-
« gini, pochissima quantitd di mirra, ma molto eccellen-
« te; sono perd di costumi selvaggi. Questo emporio cor-
« risponde presso e poco all’odierna Zeila (2).

(1) Kat pera taviny, tns yns UmoXxpoions els 10y vo10Y
"N 10 &y Apepatay Eumoploy ral XAPOTNIOY TEAFUTALOY TNS
Bapfapuang nwetpov wpos évarohny amoromoy. (3¢ dpuos imiva-
Aos [wxt] watx waugous émumiveuvos Stz 16 wposekn Tov TOROY
glyat 16 fopex. Znueloy 8¢ 10D uiAhoyros Xiumvos TOTIROY TO
107 LU0y Johspatepuy YivesIat nal Ty #poxy aAdx3sey. Tourou
OF YEVOUEYON TIAYTES IWOYE UYVUSLY Els TO Uey AAPRTAN0Y, TOTOY
axl onémny, 16 Asyouevey I'afar,

V. Miiller — Géographi graeci minoris: vol. 1, pag. 266.
(2) CIr. in e Geog. graec. min. vol. 1» la tavola XI.

« Alla distanza di ottocento stadi da Analites, & si-
« tuato sulla costa un altro emporio, i e¢uni abitanti sono
«meno barbari di quelli di Awalites , importano molte
« tuniche preparvate e tinte, recipienti in ferro ed oro ed
« argento per batter moneta. Esportano mirra e cassia.
« Navigando verso Suad si ineontra Malao, emporio si-
« tnato sullo stesso punto ove ora sorge Bérbera, ha nna
« certa importanza quello di Mundu, (poco distante dal-
« "attuale R. Chamsir), il eni commercio d'esportazione
« ¢ ('importazione consiste negli stessi generi di Malao
« e Auwnalites, 1.altro emporio ¢ Mosillo (1) sitnato in nna
« spiaggia che non offre riparo alle imbarcazioni. Esporta
« enorme quantita di cassia e molte altre sostanze aro-
« matiche. Rasentando ancora la costa si vede I'Elephas
« promontorivm ove scorre il finme omonimo, e poi I'em-
« porio degli Aromi, ove le navi non sono sieure, speclil-
« mente quando soffia Borea. Il segno della futura tem-
« pesta ]ll‘u]n'iu del lnogo sl vede l]llil]ll‘llll il fondo del
«mare ¢ torbido e cambia colore. Quando cio avviene
« tutte le navi trovano riparo in un vicino promontorio
« detto Tabe, ove sono sieure,

Il promontorio degli Aromi ¢ Iultimo termine della
Barbaria (2) intendendo con tal nome la parte setten-
trionale dell’attuale Somalia inglese, che a forma di se-
micerchio si estende da Zeila al Capo Guardatul , e

(1) Ad ovest del C. Guardafui. Secondo Plinio. V. Naturalis histor.a
V1, promontorium et portus Mossylites (quo cinnamomum devehitur.
Hucusque Setostris exercitus duxit.

(2) Negli antichi peripli Das Fellek chiamavasi Mons Elephas , ed
i Somali lo chiamano ancora Abbo (elefante). V. Nel paese degli Aro-

mi dell'ing. L. Dricchetti-Robbecchi. 0
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« produce cassia, wizir, asifan, aroma, magla, nuttu, in- A partire da quest’ isola, dopo dune giornate , si
Faheni(Giliia BCstaze Sramaticho), Lp .'.('.:rhr,: JRrisande « trova sul continente 'nltimo mercato ih-li‘-\-muiu, detto
gparedDIISIRGCTOS0 BUE 1L DEINO SIPOLIo © ”‘w”,w gl « Rapta, denominazione che esso ha preso dalle snddette
« corrisponde al villaggio di Hafun (1)1 cui prodotti sono <barolie cttite? Intamio a (neatd panes alitRATTL]
< aroi assai pregiati, che 1-.11.;_'.‘-“:]”- “.;mlmrtf”} I « nomini di grande statura, che fanno da capi, ciasenno
« witto assieme con grande quantita di testoggini. Dalla el nronrin looalith,
« re gione interna arrivano alla costa frumento, burro,

« N1 portano a questo mereato delle lance , che s

« olio di sesamo, cotone e miele di canna da zuechero. ; « fanno specialmente a Muza, delle accette, delle pic-

‘ L & |i nl 1 \j i B LR 1 L] "I l W W ®

i empor h' coverna con proprit capi. Dopo Opone * _ .
¢ Ogni Cmporio sk governa con proj 1 1 pone, « del vino e molto frumento, non per il gnadagno, ma

e L ] i 1'.' l"‘-r l-- ¥ .' .llf ] t ] ¥ lil" 1 '{‘H 1 (N L l-l- 5 iy s * 5 ™ . *
€ Sempre Verso mezzogiorno seguono le regiont costiere «in dono, per conciliarsi i barbari. Da questi luoghi si

15T % A L Y I . erlo 1 a1l i - . - " E 2 -
« chiamate Grande e Piceola Apocopa, facienti parte del « esporta molto avorio, ma inferiore a quello di Adulis,

« ' Azania, le quali, benche stfornite di porti, offrono de- « 8 traggono ugualmente corna i rinoceronte , e tar-

11 w 1 1 ® ] - ‘i . T 1 Y ] 8 . 1 & ’ L ] i. . ]
« gh approdi alle navi. Seguono i sette corsi dell’ Azania, « taruga, la pitt bella, dopo quella delle Indie. E que-

« i eni 1 primi si chiamano Serapion ¢ Nicon , di poi

« sti mercati dell’ Azanma sono lit'i'!'-'-':'-'ul!l'l‘l‘hl.‘ ,l.:“ ultimi del
« le isole Pirale, sono le attuali Manda e Lamu, ¢ 1'i-

1 « continente, che ¢ sulla destra venendo da Berenice.
‘..‘ .:' 4 ] :l - l."‘.' :_ W - W 2 j_i,l-' +- ¥ : ; . i
« sola Menuzia, Quest’ isola, continua il Periplo, dista | « Dopo Rapta (che pare corrisponda all’ odiern:
« circa 500 stadii dalla costa; ¢ bassa, verdeggiante di |

. « Kilua), loceano non ancora esplorato gira verso Orien-
«alberi e irrigata da finmi, abbonda di testuggini, ue-
«

te ». Azania vitrae forse la sua orvigine da Bahr of Khazatn

o

celli ¢ coccodrilli, che, caso singolare, sono innocui

con che gli Arabi vogliono indicare il paese posto fri
« all’ nomo », .

Ras Hafun ¢ Ras el Khil, ma autore del periplo ap-
plica quel nome al tratto di costa che ogei ¢ detto dei
Benadir, di cui il porto pitt settentrionale [arseetk

« Vi si trovano delle piccole barche sia cucite, sia
« @'un sol pezzo (le piroghe attuali) e sono impiegate
«nella pesca e nella caccia delle tartarnghe. In questa
«isola medesima sono prese con panieri, che si met-
«tono a guisa di reti, all’apertura dei frangenti.

I’ antico Serapion e probabilmente Nikon corrisponde

Gondersceil:, ove ancora oggidi si veggono le rovine di
una cittd costrutta in pietra (1).
[ antore del periplo da qualche notizia sul gover-

(1) Nellz parte meridionale del Capo Guardafui era situata la citta

di Opone con emporio omonimo. Nelle carte geografiche di Tolomeo
notasi il villaggio Pano a 82° long. e 5° lat.
49, 53° lat. il che

(1) V. 1l Paese dei Somali — \[emoria del conte Luchino Dal \Ver-

' o -
‘i LY I Opone a 81° lung. o me, NRoma, 1889,
aV¥icina alla testimonianza del Periplo del M: ' T icae litori orientall
are - : ies de Azania, Alricae lilori
‘ — Tabularum series de ; '

. ; : TR PR . * s, llonn
Comentatio Philologica, scripsit Georgius Bunsen, llomanus, R
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no di questa vasta regione e dopo aver notato che
ali emporii lungo il golfo di Aden formanti la DBarba-
ria, hanno ognuno un proprio capo scelto dagli indige-
ni, dice che I’ Azania fino a Kilua era soggetia al re
degli Arabi, Sabei e Omeriti che in quel tempo (I se-
colo dell’ Era volgare) era Caribele , sotto il cui nome
ern amministrata da Colebo (2). Allo stesso  Caribele
sta soggetta isola di Dioscoride, odierna Socolra.

Ed ancora: « gli abitanti di Muza, citta dell’ Arabia
« meridionale, a nord ovest dello stretto di Bab-el-Mandeb,
« tengono tributarin ' Azania da parte del re Caribele,
¢« ¢ vi mandano delle navi onerarie comandate da noe-
« chieri arabi, coi quali hanno vapporti di aftinitd ¢ sono
« esperti della lingua degli indigeni »,

Nessun documento meglio di questo, ha tramandato
fino a nol con relativa, e talvolta sorprendente esat-
tezza, le indicazioni geografiche della costa africana del
Mar Rosso e dell’Africa orientale, che la spedizione se-
gul tanto nell’andata che nel ritorno.

Ora non vi ¢ chi non conosca 'importanza che ha
per noi il periplo del Mar Eritreo, il quale ¢i dimostra
luminosamente che nel 1 secolo dell’Era volgare le co-
gnizioni geografiche intorno alla Cinnamomifera Regio
81 estesero fino alla moderna Kilua e fino a quel punto
tutti gli empori costieri avevano considerevole impor-
tanza  pel commercio ¢ lo scambio dei prodotti loca-
li. Essi si spedivano nell’ A abia, nelle remote regioni

——

(%) Cir. Géographi graeci minores. Miiller ; vol, 1, pag. 270 e 106:

Niuzrar 3: JUTTY AATX T BLRALOY aip:-r.:iw UTOTITTONSZY 11

Basthets ths TPRTNS ASYOuUsyns ‘NpxBias o Magxpeitns tU22vv05

I tiranno di Maphar era Colebo).
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dell'India, nella terra dei Faraoni, mentre in quella de-
gli Aromi e in special modo a Mosylon, venivano impor-
tati vasi di bronzo picceoli ed altri di grandi dimensioni
provenienti dall’ Egitto ; che riceveva in cambio cinna-
momo, mirra, ineenso; sostanze aromatiche esportavansi
nell'India, ¢ da questa venivano spediti a gli empori di
Malao, Mundu ¢ .”'f,l.'-r_fﬂm!, ogoeftl [l‘u[*“;u”p“jj“’ vesti,
cinture, collane di vetro variopinto e diverse spezierie.

Le notizie date dal Periplo del Mare Eritreo nel
1 secolo dell’éra nostra intorno al commercio che si fa-
ceva neglt scali dell’’Africa orientale, dal (‘apo Guarda-
ful fin sotto Zanzibar, concordano per quello che si ri-
ferisce al  prodotti dei Inoghi con quelle che oggi si
hanno. Diciannove secoli sono da allora passati sulle co-
ste dell’ Africa orientale, ¢ ben poco o nulla muto per
quello che riguarda gli usi, le costumanze, i traflici di
quelle popolazioni !

Secondo le deduzioni del Guillain (1) il gquale nella
memorabile crociera del Ducuédie, pote con un acenrato
lavoro di controllo fatto sui luoghi, stabilire lesattezza
delle indicazioni del Periplo del Mare Eritreo, queste
corrisponderebbero alle attuali localitd nel modo che se-
gue, a partive dal Capo degli Aromi o Guardafui;

Mercato degli Aromi. — Ouadi Tohem , tra il Capo
Guardafui e Djered Hafun o Ras Chenarif.

Promontorio di Tabac. — Punta nord-ovest della pe-
nisola di Hafun e suo ancoraggio a nord della penisola
medesima detta ora Nour-Hordja.

Opone. — La baia sud di Hafun, che in ogni tempo

gy S
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- TP THCC ppgee T Fa hie et le com-
(1) M. Guillain — Documents sur I'histoire, la geograpile

merc? de I'Afriquo orientale; P'aris 1390.
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deve essere stata un luogo frequentato dai battelli  di
ritorno dall’India, dal Golfo Persico, dall’Arabia che fa-
cevano commercio coll’Africa orientale. La misura di 400
stadi, o 13 miglia, da Tabae ad Opone, corrisponde con
esattezza al giro della penisola, dall’ancoraggio nord a
quello sud,

Grandi ¢ piccole Apocope dell’ Azania, —Le prime sa-
rebbero le fenditure od incavi formati nella costa dalla
proiezione di Ras Mabber e di Ras-c¢l- Khil sul mare, Le
piceole Apocope sarebbero rappresentate dalle pitt o meno
profonde frastagliature della costa e che corrispondono
ai nomi attuali di Ras, Mabber-es-Seris, Derinho, Non-
ded, Dras-Saleh, Bender d'Agoa o Ouwadi Nogal , ove la
riva ¢ alquanto rientrante e dove havvi un fondo pro-
prio all’ancoraggio delle navi,

Azania. — Lautore del Periplo designa con questo
nome tutta la costa dell’ Africa Orientale, da Iuni descritta:
invece il paese d’Azan o Azania ¢ precisamente il tratto
di costa delle Apocope compreso tra Ras Hafun ¢ Ras-
el-IChil, dagli arabi detto Bar-cl-Khazain (terra o costa
delle riserve o serbatoi, per i numerosi torrenti che la
frastagliano) nome arabo originario, del quale le parole
Azan, Azania, Ajan, che figurano negli antichi docu-
menti, non sono probabilmente c¢he corrnzioni.

Quanto ai finmi di eui il Periplo fa menzione in (ue-
sto tratto di costa, va ricordato il Nogal, corso d’acqua
considerevole, che scorre per parecchi mesi dell’ anno :

?
altro, alquanto al sud di Obbia (I" Oglok), segue il c¢on-

fine tra i Migiurtini e gli Abgal,

Nerapion. — Secondo Guillain , sarebbe Udarseeil: at-
tnale, ancoraggio di relativa sieurezza, del quale i hat-
telli che navigavano in questi mari difficili dovevano so-

e
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vente profittare. La distanza caleolata dal Guillain cor-
risponde con quella indicata dal Periplo per questo tratto,
Nel piccolo promontorio che fronteggia 1’ attuale Usar-
sceik, Guillain afferma di aver trovati sepolti nelle sal-
bie avanzi di antichissimi edifizi. Da ¢io la eredenza che
quivi fosse l'antico Serapion del Periplo.

Nikon. — Secondo il-computo del percorso compinto
dal navigatori del Periplo, da Serapion, per arrivare a
questo scalo, Nikon cadrebbe dove ora ¢'e il villageio
di Gondersceil, tra Merca e Mogadiscio: ancoraggio al-
bastanza buono, pin ampio di gquello di Uarsceik. Po-
trebbe anche darsi — 1l Guillain lo ammette — che Nikon
sorgesse dove ora ¢ Merca. A\ Gondersceik si rinven-
nero avanzi dioantichiit edifizl sepolti nelle sabbie, Dopo
Nikon, il Periplo, in cinque corse di cinque giorni e ein-
que notti, tocco cingue seali, cioe : Brava, un Inogo in-
termediario fra Brava e la foce del Giuba, probabil-
mente Giu-giri, la toce del Giuba: Niembe l'attuale Port-
Durnford, ed infine il canale delle isole Pirale.

Isole Pirale. — Non vi pud esser dubbio che si tratti
delle isole Manda e Lamu, ¢ del canale o braccio di
mare navigabile che le separa dal continente.

Isola di Menuzia. — La descrizione che Pautore del
Periplo ne dd, designa chiaramente, secondo il Guillain,
per quest’ isola 1’ attuale Zanzibar. Secondo Vivien de
Saint Martin corrisponde invece a I'attuale isola di Pemba
& Nord di Zanzibar.

Rhaptum. — Ultimo porto toccato dai navigatori del
Periplo a due giornate da Menuzia. 1l Giuillain colloca
questo scalo alla foce dell’ Qufidijs, presso I'isola di Mafia,
alquanto a Nord di Kilua, nella (‘olonia Est Africa

tedesen,
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Spedizione di Elio Gallo e scoperta 4 Hip-
palo. — Avvenuta la conquista dell’Egitto e la fine del
regno dei Tolomei, i romani protessero i commerel orien-
tali, dai quali traevano importanti gabelle, e primeggiava
tra questi quello del Mar Rosso, che recava al popoli
egizii incaleolabili tesori.

(fesare Augusto mando Elio Gallo a far la guerra
agli Arabi, agli Etiopi, ai Trogloditi allo scopo di assi-
curare la dominazione romana in Egitto, non solo, ma
di proteggere il commercio egiziano dei prodotti del pin
lontano oriente, sottraendolo al monopolio degli arabi. I
noto come la spedizione, per la poea conoscenza dei lnoghi
¢ degli abitanti nel comandante supremo, finl in un disa-
stro sulle coste dell’ Arabia Pétrea. Ma un fatto pit im-
portante avvenne durante 'nmpero di Clandio Aungusto
(47 d. C.), Hippalo, pilota greco al servizio delle navi
imperiall nel Mar Rosso, avendo osservato e studiato
1 ricorsi alternati dei due monsoni, pensd di profittare
di quella singolare coincidenza di venti periodici in di-
rezionl opposte per cercare le Indie, che furono sempre
fin dalla pit remota antichitd il sogno di tutti i navi-
gatorl. Col monsone di Nord-Est egli si avvio verso la
Penisola indiana uscendo dal Mar Rosso e raggiunse le
Indie. Col monsone opposto di sud-ovest fece il viag-
gio di ritorno. Dallardimento di Hippalo trassero esen-
pio altri navigatori ed il doppio viaggio del Mar Rosso
alla costa orientale dell’ Africa all’ India diventd un fatto
comune, togliendo agli Arabi gran parte di quei com-
merci orientali, dei quali fino allora rispetto agli egiziani
e ai popoli mediterranei, avevano conservato quasi 1e-
sclusivo monopolio (1),

(1) V. Géographie d' Aboulféda , trad. par Reinaud ; Tom. |, pagi-

na CCCLXXNI (Paris 1848),
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La caduta di Roma ¢ 'abbandono da piarte dei Ro-
mani del dominio di Aden non poté a meno di avere
una  disastrosa ripercnssione in tutti i centri commer-
ciall raggruappantisi intorno al Capo Guardafui. Dimi-
nuito il Jusso, limitati i bisogni, ristretto il commercio,
per molto tempo si fece a meno dei consumi  pin raf-
finati di una volta, ¢ quindi non si spinsero pin richie-
ste oltre I'Eritreo, agli estremi delle terre incognite, e
cosl tramontarono tutti i ecentri commerciali dello estremo
Nord-Est della penisola dei Somali.

Periplo dell” Oceano Orientale di Marciano
d’Eraclea — Siccome 1 viaggi della costa orientale
della Somalia avevano considerabilmente estesa la co-
gnizione dell’ Africa, senza tuttavia mostrave dove la co-
sta avesse termine, Tolomeo, seguendo Popinione d'Ip-
parco , conchiuse che le parti anstrali dell” Africa con-
giungevansi colle parti orientali dell’Asia, e cosi con-
vertiva Oceano Indiano in un Mare Mediterraneo.

Da Tolomeo (1) poi sappiamo che Diogene, uno del
navigatori, che pochi anni dopo la morte i Strabone,
tentarono di penetrare a sud del Capo degli Aromi, la-
scid seritto che essendo arrivato a quel punto, fu spinto
dalla forza del vento verso sud e dopo 20 giorni di nit-
vigazione, pervenne alle paludi ove il Nilo trae le sue
origini. Secondo lul queste paludi sarebbero situate al
nord del capo Rhaptum. Un altro navigatore chiamato
Teofilo (2) assicurava che essendo partito da Rhaptun,

e —

(1) Telomeo — lib. I, cap. ¥
| ' ali i principali empori della
Riguardo alle coorlinate geograliche dei principali em|
Barbarica regio e dell'Azania, vedi Tolomeo, 1V, 7.

(2) Theophil, apud Plolem. — Geograph, lib. 1, cap. 9.



arrivo dopo 20 giorni al capo degli Aromi. Teofilo va-
lutava la navigazione di un giorno ed una notte a 1000
stadii, e conchindeva che il suo viaggio era di 20 mila
stadii.

Tolomeo nella sua opera geografica ci deserive i prin-
cipali empori della costa, facendone rilevare 1 gradi di
longitudine e latitudine, fa menzione del golto di Awa-
lites ¢ dell'emporio omonimo, di Malao, di Mundu, di
Opone, di Apocopa e dell” isola di Menuzia. Ma le sue co-
gnizioni riguardanti Ia regione da noi posta in esame non
oltrepassano Prasum, punto estremo verso mezzogiorno
della costa orientale dell’ Africa conoseinta da Marino,
da Tiro e da Tolomeo: il nome che signitica verde, al-
lude probabilmente alle alghe del mare circostante e
corrisponde al capo Puna della geografia moderna. (Vedi
Tolomeo, 1V, 7) (1).

Marciano (' Eraclea segue il sistema di Tolomeo ;
estendendo il nome di Barbaria assai pin lungi verso
la linea equinoziale, applicandolo eziandio alla parte mi-
rittima adiacente all’ Azania e limitandosi per altro i
darei una searsa ed incompleta descrizione di tutta la
regione,

« Dopo il Mar Rosso, egli dice (2), a chi naviga verso
¢ mezzogiorno, tenendo sempre la costa dalla parte de-
«stra, si presenta il Monte Elefante (2 nord della Soma-
« lia inglese, vicino al Capo Guardafui) e la regione degli
« Aromi; dopo si estende una splaggin abitata da una

R

1) V. n — : i ' ‘
(1) V. Gosselin — Necherches sur la Léographie systematiche et po-

sitiv ‘ : o
tive des anciens pour servir de base a Ihistoire de lu géographie an-

cienne, tom. I, ann. VI de la Republique.

9 : : |
(%) Cfr. Muller — Geographi graeci minores, vol. I, pag. 520.
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« gente chiamata barbarica, dove trovansi molte insen:i-
« ture e regioni chinmate Azania,

« Il primo golfo prospiciente ¢ chiamato A pocopa, poi
« segne nna insenatura molto accentuata fino al Promon-
« torio Rhaptum. A swd v'é il mare Breve che hagna un
« grande seno abitato da popoli antropofagi. Nella parte
« estrema di detto seno v'e un grandissimo promontorio,
« ¢ distante da esso un'isola detta Menuzia ».

La Barbarica Regio corrisponde all’ Azania, di eni
parla 1l Periplus M. Erythraci ¢ siccome tutti i geo-
grafi antichi concordano nel sostenere che in guella co-
sta v'e abbondanza d'insenature e golfi, possiamo am-
mettere che 1" Azania del Periplo del mar eritreo e la
Barbarica Regio di quello di Marciano d'Eraclea corri-
spondano all’odierno Benadir (1) che tal nome ebhe da-
gli arabi per 'abbondanza dei porti.

E degna di nota una discordanza riguardo alla po-
sizione dell’ isola Menuzia nei dne peripli: nel periplo
del mare ervitreo leggesi che Uisola di Mennzia ¢ posta
molto a Nord di Rapto, ultimo emporio dell’ Azania, nel
Periplo di Marciano leggesi che a Sud di Rapto v'e il
Mare Breve che bagna un gran seno abitato da popoli
antropofagi.

Nell'estremo punto di detto seno v'e il promontorio
Praso, e distante da esso un’isola chiamata Menuzia:
e cio® nel primo periplo ¢ collocata a Nord di Rapto,
nel secondo molto 1|if1 ‘1 suid e ]}l‘l‘{*iﬁillllt'lltt‘ 1lu]m il li-

mite meridionale della costa bagnata dal mar breve.

(1) Benadir di per sd non & altro che il plurale dell” arabo Bender
che vaol dire porto. Costa dei Bepadir ¢ dunque l|m~i tratto della co-

sla somala su cui trovansi situall @ porti.
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Anche Tolomeo colloea 'isola a sud del Promontorio
Praso ¢ quindi di Rapto: difatti fa prima menzione di
Pagra pncp JTOALS TN ﬁ;‘:‘h:ﬂ*;"x; ;.t{:':‘:'::? ATO JxAXGINS,
Pazrey .i':r:‘:uv. Ly o HE‘IIEIJ{- JaAx3Im. l]F;'1uy :izfl-r"l::mv
¢ poi di MeyouIixs vnio <(1).

Il Gosselin (2) dopo aver ammessa ipotesi che Pa-
nonimo autore del periplo del mare eritreo avesse con-
fuso Rapto con Praso c¢he non nomina, sostiene che
quest’ isola corrisponda all’attuale Mogadiscio ; fondan-
dosi sulla deserizione che di essa fa il geograto arabo
Abulfeda (3).

I. Perchie¢ 'autore del periplo parla di una stazione
che chiama nworva fossa, la quale precede quest’isola nel-
'ordine del suo itinerario e trovasi a due giorni da Me-
nuzia. Questo ci viene assicurato da viaggiatori e da
insigni cartografi.

L. Perche il periplo dice che Menuzia ¢ un’ isola
bassa , presso a poco a livello del mare ¢ che non ha
altri animali ehe coccodrilli. Queste circostanze, sogginnge
Il Gosselin, denotano che trattasi evidentemente di una
isola che trovasi alla imboccatura di un gran finme,

Noi, non consentendo i limiti e lo scopo del pre-
sénte lavoro una speciale trattazione sul riguardo, di-

remo semplicemente che non possiamo condividere 'o-

(1) Con'ronta Tolomeo — Libro 1V, 7

(2) V. Gosswelin — opera citala,

(3) Makdeschu est ad mare Indicum: halet magnum [lavium, Nilo
Ae gypliaco similem , eo quod per aestatern crescit. Quidam asserunt
eum Nilo gemellum, emersum e lacy Kurah, prope Makdeshu effundi

i mare indicum (Aboulfed, Geogr.Belad- as, Sudani

, pag. 356 in Busch.
Magaz, tom. V.

T
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pinione del Gosselin: 19 perche Mogadiscio non ¢ una
isola, ma una citta costiera; 2° nessun finme mette foce
a Mogadiscio e I'Uebi Ncebeli, se mai, lontano da essa
parecchi chilometri; dopo un corso quasi parallelo alla
costa, si sperde molto pitt a sud, senza shoccare a mare,
nella bassura lacustre di Balli-Tera (1).

(1) Confronta i segg. atlantiz Doll, Alb. Van Aampen — Atlas Amti-
quus; Edizione italiana, Gotha 1893.

Dolt. Wilhem Sieglin — Atlas antiquus, zur Geschichte des Altertums:
34 kolorierte karten in kupferstich: Gotha 1893.

V. Forbger — Geographie, vol. I, pag. 261 et, segg.
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LA SOMALIA NELLE FONTI ARABE

L'influenza degli Arabi nella Regione degli Aromi. — La descrizione

di El Massoudi. — Abou Zeid e la descrizione del paese degli Zen-
di. — El Edrisi e 1" opera geogzrafica di lui in riguardo alla costa

della Somalia settentrionale e all odierno Denadir. — La citta Ma-
guedchou (Mogadiscio) nell'opera di Yacoudi. — 1bn Sayd ed il suo
trattato di geografia. — La descrizione del fiume Uebi Scabeli nel
geografo Ibn Fatima. — Gli emporii costieri dell” Aromatica [egio
nelle opere di Aboulfda e di Ibn DBathuta, — Decadenza del domi-
nio degli Arabi. — [ Portoghesi nella Somalia. — Carattere della
loro dominazione. — Sopravvento degli Arabi del regno di Oiman

sulle guarnizioni portoghesi.
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L’ influenza degli arabi nella regione degli
aromi. — Alloccupazione dell’Egitto fatta dagli arabi
nel secolo VII dell’éra nostra ed allo spargersi di que-
sto popolo conquistatore per PAfrica, presto le regioni
al Sud del Sahara e la costa dei Somali divennero ad
essi assai note e sentirono 1 inflnenza della religione
loro e delle loro armi.

[ rapidi e sorprendenti progressi della religione di
Islam in tutta P Asia e in gran parte dell’ Africa, con-
tribuirono non poco ad acerescere le relazioni di com-
mercio per terra tra queste due parti del mondo e loro
diede un nuovo vigore, col mescolarvi un nuovo prin-
cipio di attivitd e col dirigerle verso un centro comune.
Maometto prescrisse a tutti i seguacl della fede di vi-
Sitare almeno una volta nella loro vita la Caaba, ossia
Pedifizio quadrato nel tempio della Mecea, che fin dal-
Pepoca che si perde nel buio dei tempi, era un oggetto
di culto per i proseliti della nuova fede, e che, secondo
la loro tradizione , & il primo luogo in eni la divinita

8
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comineid ad essere adorata. P’er perpetuare poi la me-
moria di questo dovere, il profeta stabili qual punto es-
senziale della liturgia, che i veri credenti, nello adem-
piere le tante pratiche devote prescritte dal Corano, te-
nessero sempre la faceia voltata  verso questo lunogo
santo (1).

Per conformarsi ad un cosi solenne precetto, imeul-
ento con tanta cura, numerose carovane di pellegrini
si radunano ogni anno in tutti i Inoghi in cui domina
la religione maomettana,

Dalle coste occidentali dell’ Africa bagnate dall’ At-
Jantico a quelle orientali profumate dalle acacie e dal
cinnamomd, s’incamminavano alla Mecea, confondendo
colle idee e cogli oggetti di devozione le idee e gl og-
getti i commercio ¢ molti cammelli di clascuna caro-
vana sono cavieati di mercanzie di ambedue 1 paesi: le
carovane dei Nomali vanno eariche di avorio, di burro,
di miele, di aromi, di gomma e ritormano in patria ca-
riche di tele indiane del Bengala, giacehe le produzioni
¢ le manifatture dell’India costitniscono oggetto prin-
cipale di questo gran traftico (2).

Divenuto in questo modo pin attivo il commercio
tra I Aromatica Regio e i paesi orientali coll’ avvento
dell’Islam, molti serittori arabi si oceuparono della de-
serizione di lllH'"t‘ ricehe contrade.

La Somalia mei geografi arabi. — Secondo  gli
serittori arabi I’ Africa orientale risulterebbe divisa in

(1) Cfr. Herbelot — Bibl. Orient. art. Caaba o Kelah.
F. Stiive — Die Handelsziige des Araber: Berlino 1836.
2) CIr. Stefano Fiorelli — Storia delle Indie Orientali, vol. I1I.

Vicien de Saint Martin — Ilistoire de la géographie, Paris, 1873.
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tre parti: la prima intorno al Cape Guardafui era la
terra degli Aromi e comprendeva la parte settentrionale
dell’odierna Somalia; la seconda si estendeva fino al paese
degli Zendi, del guale ¢ impossibile precisare i limiti.
(in questa seconda parte era compreso attuale Benadir),
la terza pin a Sud, metteva capo ai mercati della hi-
blica Ophir, la quale sorgeva nei pressi dell’ odierna
Nofala.

LLa maggior parte degli serittori arabi che nelle loro
opere geografiche deserissero questa regione, non sono
ceografi viaggiatori; ma da tavolino, come noi dicemmo:
essi devono percio aver avato le loro cognizionl intorno
al paese dei Somali da mercadanti che accompagnavano
le carovane, perché non si sente mai spiceata la perso-
nalitd dello serittore nelle narrazioni che da loro ci son
pervenute, ¢ si restringono a ricordare lo sviluppo delle
cognizioni geografiche nel loro tempo.

La prima descrizione che di questo pacse si abbia di
serittori mussulmani ¢, secondo il Reinaud (1), quella
di Il Massoudi, il quale non era né uno storico, ne un
geografo, epperd le sue notizie peccano di molte inesat-
tezze. Un passo caratteristico della narrazione di El Mas-
soudi ¢ quello in cui parla di un finme che assal pro-
babilmente non pud essere se non il Giuba, da Ini scam-
biato per un ramo del Nilo, che staccatosi dal corso
principale, si sarebbe gettato nel Mar degli Zendi.

Eeco quello che lautore dice in proposito :

« Molti navigatori di Syraf e dell’OUman che frequen-

« tano questo mare dicono che vi trovano presso paco

(1) Relations des vogages arabes et persans dans I'Inde et a la Chine.

(Chain de Croniques), trad. rar leinaud.
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« all’epoca delle piene del Nilo, del cambiamenti di co-
« lore del mare nel piccolo spazio ove la corrente del

« finme continua in ragione della sua impetuosita. 1l
« lume viene dalle montagne degli Zendi ed ha un mi-
« glio cirea di larghezza : Pacqua ¢ dolee, ma diventa
« fangosa al tempo delle piene ». 11 fenomeno del mu-
tamento di colore dell’acqua marina per effetto dell’im-
missione delle correnti del Giuba ¢ fatto che si puo fa-
c¢ilmente controllare.

Gustavo Chiesi narra in proposito (1) che a 216 c¢hi-
lometri da la foce del gran fiume, vide nell’ottobre del
1903 per pit giorni il mare rasente alla costa solcato
da una grande striscia terrosa rossastra, larga qualche
centinaio di metri. Nel periodo nel guale (800 circa del-
"lira volgare) si compl il viaggio di El Massoudi, le
citta del Benadir, Mogadiscio e Brava cominciavano ad
avere una grande mmportanza politica e commerciale e
sembra strano che 'antore non ne accenni aftatto.

Altro geograto arabo, secondo il Reinand, fu Abou-
Zeid contemporaneo di El Massoudi, del quale si pos-
siede una descrizione del paese degli Zendi, da lui non
visitato, ma fatta su notizie avute da un navigatore detto
Souleyman e da letture e descrizioni di altri navigatori
arabi che quei paesi-avevano visitato.

La letteratura araba sulla costa ovientale dell’ Africa
continua abbondante nei secoli seguenti con vari scrit-
tori, fra cui primeggin lo Seerif Il Edrisi, uno dei pitt
celebri geografi del Medio Evo. Egli compose il suo li-
bro di Geografia in Sicilia, dove era corfigiano del Re

(1) V. Gustavo Chiesi — La colonizzazione europea nell’ Est Africa;
Torino 1909,

— 61 —

Ruggiero cirea 11 1153-1154, e pud considerarsi come
un geografo e non come uno scopritore e un viaggia-
tore : nativo di Centa, studio a Cordova, e per quanto
sappiamo, mai viaggio in Somalia,

Lopera geografica di lui, sebbene non abbia grande
valore in riguardo al paese dei Somali, perché nessun
contributo aggiunse a quei tempi alla conoscenza di esso,
noi la esamineremo, considerandola come fonte storico-
geografica di quelle contrade,

Nelle deserizioni che autore fa delle varie sezioni
della sua opera, nelle quali si compendiano tutte le co-
gnizioni ch’egli pote formarsi intorno all’ Africa orien-
tale, si trovano menzionati nomi di loecalitd corrispon-
denti talvolta con qualche esattezza di particolari, tale
altra no a quelli delle attnali localith della costa del
Benadir e dello Zanzibar. Per esempio la localitd da El
Edrisi designata col nome di Markah corrisponde a Merca
per il fatto che, come egli afferma, « a due giornate da
« Markah nel deserto vi ¢ un finme che ¢ soggetto a
« delle piene come il Nilo e nel gquale si semina la dura. »
Ora Ill'l‘{'iﬁilllll"[l[l‘ a tergo di Merca, se non a due ad
una giornata dalla cittd, corre I'Uebi Sabeli che ha due
piene annuali e sulle rive del guale sono le pin belle
piantagioni dell’ Africa orientale. El Edrisi nomina in
seguito Berowad o Beroua che assai probabilmente sa-
rebbe la Brava attuale: da notarsi ¢ che 'antore non
nomina Mogadiscio, che pure era il luogo pin conside-
revole della costa del Benadir ed aveva raggiunto una

grande prosperitd commerciale el un' importanza poli-

tica assai maggiore di quella che avessero Merca e Brava,
localitd da lui ricordate.

Esamina la costa della Somalia, indicando con rela-
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tiva approssimazione il tempo necessario per f.fiﬂtl,c:ﬂh:
ai vari empori fino a Carfuna (1). Tutti questi empori
sono sogeetti alla supremazia di Berbera.

Poi fa menzione di Bedouna (probabilmente corrispon-
de al capo Bedouin), (vedi Atlante del Berghaus), « {.Hm.
« importante e assai popolata. Gli indigeni si nutrono di
« serpenti e di altri animali di cui 'nomo ha general-
« mente orrore. Ad Oriente del eapo Guardafui vedesi 1'1-
« sola di Socotra, grande; bella e ricoperta da una folta
« vegetazione, vi cresce I'albero che produce 'aloe, che
“ IIH;I <i trova ne nel paese dell’ Hadramaut , ne¢ nel
« Jemen. Le toglie dell’ aloe si raccolgono dnrante
« il mese di luglio, ed estrattone il suneco si fa bol-
¢ lire in vasi, e dopo averlo fatto disseceare ai gy
« del sole, si depone nelle otri. 8i vende a quintale e sl
« esporta in Oriente e in Occidente. » Kl [Edrisi menzion:
Melinda « citth vieina a Zanzibar, sitnata in riva al mare
« e i suoi abitanti vivono di pesca. Possiedono poi mi-
« niere di ferro che & per loro oggetto di commercio
« e di scambi, Manisa , ciot Mombasa dipende anche
« dallo Zanzibar, i suoi abitanti sono dediti alla pesca
« e alla caccia delle tigri. »

El Edrisi parla del commercio esercitato tra 1" Ara-
bia e Zanzibar e di aleune spedizioni militari fatte dal

(1) Capo Guardafui, perch® la distanza indicata dall' autore di due

giorni di navigazione da Djouah (Bandel d’ Agoa) a Carfouna autorizza

tale ipotesi ed anche perchi il Capo Guardafui & abbastanza elevato

in direzione di Nord a Sud. Cio si accorda perfettamente colla topo-

nomastica adoperata dall'autore.

V. Glogr. d'Edrisi, Trad. p. I'. Amédie loubert; Tome 1, pag. 11.
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principe dell’isola di Aeich, sitnata nel mar di Oman,
contro Zanzibar,

Importa notare che al tempo di El Edrisi la costa
della Somalia doveva essere conosciuta, in quanto si parla
nella sua opera di Sofala, che ¢ pin lontana e lungo la
medesima costa dell’ Africa orientale,

« Sofala ¢ fornita di molte miniere di ferro; gli abi-
« tanti delllisola di Zanedi e di altre Isole vengono
« cercar quivi del ferro per trasportarlo in continente
« ¢ nelle isole dell’ India, perche in India il ferro ¢ un
« metallo di ;.{l‘illlilt‘ COMNIErcio € consumo. [1 ferro di
« Sofala & ricercato per la sua malleabilita; in quel
« paese trovasi delloro in abbondanza e ' eccellente
« qualita » (1). |

Questo e quanto Bl Fdrisi ¢i sa dive della Somalia;
comunque, le sne nozioni intorno a questi regione, quando
non sono inesatte, sono confuse ed incomplete. Egli che
non aveva visitato quei luoghi, dovette serivere su rap-
porti arabi e servirsi di relazioni poco chare e meno
esatte di altri geografi e navigatori. |

Un altro serittore arabo del secolo N 111, Yacondi ha
lasciato una specie di dizionario dei lunoghi. La Biblio-
teca nazionale di Parigi non possiede che un compen-
dio di questo dizionario, nel quale si Ii‘lﬂ':.l un 11'1‘111]”
intorno alla cittd di Maguedchou (Mogadiscio). D que-

. : in weozlante
ﬁtil {‘itt;l l‘r;l 1[" ;llrl.lh L‘ll‘."‘lh l.' ‘ll'l[i‘ % o, :"'. llll ]lt — ] l.

: a rachl Dresso 11no
¢« sharea nel paese ¢ necessario che si rechi presse ?]‘ .

. : “lin & D ; V1 sl
« dei capi, che gli fa da salvaguardia e patrono; i

S e S ==

e 3 - ' Amedee loubert. To-
(1) V. Géogr. d" El Edrisl. Fraduction par P Ami

me 1, pag. 49.

. - Il“l.-l'_'
- ® . ¥ : - Blﬂq._":\" _\_ :'_':1‘1 lllrllhhcttl‘a‘ -
Cfr. Lelewel Gioacchinoe — (eographie du ven,
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« fa_commercio di sandalo, ebano, ambra ed avorio eche
« sono le pin grandi ricchezze del paese ».

Altro geografo arabo che scrisse intorno alla Soma-
lia ¢ Ibn-SnyfI, vissuto nel secolo XIII: di Ini & ri-
masto un piceolo trattato intitolato Dja-grafya , che,
dice il Reinaud, ¢ degno di tutta 'attenzione dei geo-
grafi. I'autore parla con molta precisione delle varie
localitd dell’ Africa orientale ¢ del Benadir, e date le
nozioni assai searse e 1 inesattezza dei caleoli geogra-
fici allora correnti, 1’ opera di questo geografo ¢ rag-
guardevole.

Egli, secondo le cognizioni geografiche del tempo,
precisa la posizione di Hafouny (Hafun) di Merca e di
Mogadiscio. Si estende in modo speciale sull’Uebi Sce-
beli, che secondo lui, ¢ il Nilo di Mogadiscio e del guale
da la seguente descrizione: « 3* sezione: Al prineipio
« di questa sezione a 0° 10’ della precedente ed al 2°
« di latitudine, ¢ 'imboceatura del Nilo di Magadachou
« che passa attraverso le terre dipendenti dalla citta
« dello stesso nome a circa 12 miglia e sbhocea nel mar
« dell’ India. Dopo Magadachou esso sembra alla vista
« meno considerevole del Nilo di Egitto, ma ¢ profondo
« ¢ perde le sue acque nel suo corso.

« Ibn-Fatima (1) dice: Questo Nilo esce dal lago di
« Koura (1) sitnato sotto la linea equinoziale e dalla mon-
« tagna El Moquecen, formando un finme uguale al Nilo
« A"Egitto. Il luogo della biforcazione & al 51° di longitu-
« dine e al O° 30’ di latitudine nel primo clima, cio®

(1) Reinaud — Nelations des voyvages arales et persans dans l'Inde
et 4 la Chine; Paris,

« nord dell’” Equatore. Il sno corso ¢ ora sinuoso, ora in
« linea diritta : ne escono finmi che vanno ad arricehire la
« contrada, come questo avviene in Egitto per la canna
« dello zuechero e la banana, e nell’India, per il pepe, il
« COCCo, la ]Hﬂﬂlil ed altre. Le ;:l'nli del paese seminano
« due volte all’anno: nna dopo gli allagamenti del fiume,
« coll’ ainto del quale le terre vanno irrigate, 1" altra
« quando viene la stagione delle pioggie. [l tinme, dopo
« un percorso di 2000 (1) miglia shocea all’Est presso
« Magadochou. Alla riva orientale di questo Nilo, finisce
« il paese di Berbera e comincia il paese degli Zendi ».

| particolari che Tbu-Sayd da sul corso del Nilo di
Magadachou sono rimarchevoli, a parte gli errori nel
quali tanto lui quanto [bn-Fatima, suo informatore sono
caduti, applicando al basso Nilo le particolaritd ora del-
I’Uebi Ncebeli ora del Ginba, che evidentemente sl con-
fondono in un solo nome.

Quanto alla sostanza della deserizione, t'.'-'ut'hl:-i.i} la u-u-.
munanzi delle sorgenti dell’ Uebi Scebeli col Nilo \.‘+I
sono accenni che concordano con quello che anche
giorni nostri si sa di preciso intorno al corso del gran
fiume somalo. Il libro di [bn-Nayd si estende l“‘i"“'““
descrizioni della costa orientale dell’ Africa e 11:~ll'll1mtv-
tico regno di Nofala, arrivando, secondo 1 compufl l'h't‘
poterono esser fatti su litinerario indicato dal :-'.'t‘“.‘-f_”“”
arabo , fino al capo Corrientes, di poco sotto la linea
del Capricorno. | R

Ma a parte le grandi inesattezze, B R » ad El
sto scrittore arabo, che sovente si rapporta mlu']u. :11 ‘1..*
Massoudi, gia ricordato, ad Ibn-Fatima, navigatore clit

L] - i b ] ]_
i PI ' 2 del quale fu perduta 1"
scrisse de visw i luoghi, ma del qu ] :
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pera, le notizie raccolte nel libro d'Ibn-Sayd dimostrano
come la costa d'Azan (Somalia) e di Zanguebar fossero
nel secolo XI1T oggetto di studi e di preoccupazioni
geografiche e d'interessi commereiali non indifferenti.

Dopo Ibn-Sayd serivono ancora i geografia e di
navigazione intorno a questo  paese: Zakarya-ben-171-
Mohammed conoscinto anche sotto il nome di 1 (a-
zouyny, scrittore oscuro di poco valore, che segue so-
vente le tracce dei suoi predecessori, senza un’impronta
propria.

Aboulféda (1) eronista ¢ geograto tra i pin celebri
nella letteratura araba, le cui opinioni in fatto di geo-
grafia ebbero nel Medio Evo una vera autorita, ¢ non
senza fondamento, ¢ reputato ancora come una delle
migliori fonti alle gquali si puo attingere per la storia
¢ la conoscenza  dei paesi orientali. Ma egli non fece
alenn viaggio nella Somalia, e tutte le notizie che ci
offre di questa regione sia d’indole storica che geogra-
fica le derivo, come egli stesso in pint Inoghi della sua
opera afferma, dalla narrazione di Ibn-Sayd ¢ dal trat-
tato di Thn Almadjd di Moussul intitolato Mezyl-Alirtyab.

L'autore dice:

« Il finme di Mocdaschou trae origine a 66° di lon-
¢« gitudine e a 11° di latitudine, poi discende a 1’ Est
« della cittd di Berbera: tra il fiume ¢ Berbera resta
« circa un grado di distanza; dopo di che il finme shocea
«in mare ad oriente di Mocdaschou. Chi s’avanza verso
« 'Est, incontra la cittd di Carfuna, nel paese di Ber-
« bera, pint ad Est si trova la cittd di Berma, ancora

(1) V. Géogr. d'Aboulféda, trad. par M. leinaud; Tom. I, Paris 1848.

N T

« pitt ad Est il monte Chafuny (promontorio situato nn
« po’ a Sud del C. Guardafui) (1).

o

“

« Questo monte ¢ assai noto ai viaggiatori, esso si
innalza in direzione di mezzogiorno, da questo monte
traggono origine sette capi. » Z
Ecco come descrive Pemporio presso il Capo Guar-

dafui e quelli di Merca e Mogadiscio:

i

«

Carfuny — « Secondo Ihn Sayd, a 64 gradi ¢ mezzo
di longitudine e 20 minuti di latitudine settentriona-

le. La sitnazione di Carfuny ¢ nel paese degli Zendi ».

Notiamo che Ihn-Savd in aleuni lnoghi pare confonda

le contrade di Berbera, degli Zendi e Sofala, ovvero

piuttosto sembra confondere (ueste tre region colla

3 : : : S8 : o ks
denominazione generica di paese degli Zendi. Presso

la maggior parte degli serittori Arabi oli Zendi sono

considerati appartenenti alla numerosa popolazione galla.

«

«

L

Lo

« Secondo Ibn-Ravd la cittd di Carfuny trovasi si-
tuata in un golfo al principio dell'angolo formato dal
mare. Questo autore aggiunge che questa ¢ la prima
cittd del paese di Berbera, sulla costa del mar delle
Indie ».

Merca — « Secondo 1 Athouol (geograto arabo)
753° 8° di longitudine: secondo [bn-Nayvd a 69 e mezzo
di Ih‘nittulim- cettentrionale. Merca si trova sulla co-
sta di mezzodi nel paese di Berbera. [bn-Nayd s’ e-
sprime in questo modo: Ad oriente di Khafuny, vitt:‘{
marittima assai considerevole, ¢ la citta di Merca, 1
cui abitanti sono musulmani. X 1a capitale del paese

‘ 200 1L ] is: Fevrier 1842.
(1) V. Bulletin de la Societé de Géographie de Par
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« di Havya (1) che comprende pit di cinquanta villaggi.
« T.a sna situazione ¢ sui bordi di una riviera che parte
« dal Nilo di Macdaschou e che sbocea a due marce
« dalla cittd della costa dell’ Est. Questa riviera forma
« per rapporto a Merca una specie di golfo. Pin ad
« oriente ¢ la cittd musulmana di Macdaschow, il cul
« nome ¢ ricordato sovente da persone che abbiano
« viaggiato in quelle contrade ».

Maedaschou (Moedischon) — « Necondo Ibn-Sayd a
« 720 di longitudine e 2" di latitudine settentrionale,
« Macdaschou dipende dal paese degli Zendi e della
« Abissinin. Si trova snl mar de I’ India: gli abitanti
« sono musulmani. Il paese ¢ percorso da un gran
« fiume che come il Nilo ' Egitto si gonfia durante
« lestate, e dicesi anche che sia un tronco del vero Nilo
« che nasce dal lago di Kura. Queste acque si searieano
« nel mar dell’ India nelle vicinanze di Macdaschou.
« Ibn-Almadjd di Moussul nel suo trattato intitolato
« Mezyl-Alyrtyab ta notare che Macdaschon ¢ una gran-
« de citth dipendente dal paese degli Zendi e dell” A-
« bissinia ».

Notevolissimo nel secolo XIIT fra gli serittori arabi
sull’ Africa orientale e sulla costa del Benadir il ma-
rocehino Aboud- Allah- Mohammed, altrimenti detto Jbn-
Bathute. Questi compl nel febbraio 1331 d. €. partendo
da Zeila il viaggio lungo la costa Suaheli. Fra gli serit-
tori arabi ¢ quello che ¢i dd le maggiori e pilt esatte

(1) Havya, sembra si tratti del paese Ilowea di Sult o corrisponda
al paese Ilhawi nominato da M. D'Abbadie. V. L' essai sur la géogra-
phie du pays des Somaulis, par M. D' Avezac. Bulletin de la Secietd
de Géographie de Paris (Fevrier 1842, pag. 101).
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notizie intorno a Mogadiscio, ai suoi abitanti, alle co-
stumanze ed al commerci loro , facendone una pittura
abbastanza viva, la quale anche ai nostri giorni pre-
senta per chi fu in quei Inoghi, ammirevoli elementi
di verita.

Riassumendo : dal complesso degli serittori pin so-
pra ricordati risulta in modo chiaro come la Somalia,
alla quale ora I'ltalia va legandosi di sempre maggiori
interessi, facesse durante la dominazione degli Arabi,
parte del mondo allora conosciuto e acquistasse un certo
grado di prosperita commerciale,

La dominazione degli arabi sulla costa orientale del-
I’ Africa durd incontrastata oltre cingue secoli: essa fu
Junga e sanguinosa e ben differente da quella che In
Nicilia ed in Ispagna contrassegnd uno speciale e lu-
minoso periodo ' arte e di cultura, di cui rimangono
tuttodl monumenti ammirati, searsa fu eziandio la sua
penetrazione nell’interno perche¢  essi per ragioni i
commercio e di sicurezza, preferivano tenersi vicino al
mare.

Ma non bisogna eredere che gli emporii della costa rag-
giungessero In seguito un completo sviluppo, perche gli
Arabi non sentirono il bisogno di coneentrare la propria
azione nel vicino Capo degli Aromi, non vollero farne un
contro di attivissimi scambi come aveviaho fatto gl
Egiziani. Gli arabi avevano un mondo ancora pin va-
sto da percorrere e naturalmente questo p;u-r;e_;u'm'u
minore importanza di quelli pitt civili e pin ricehi come

la Nicilia, la Spagna ecc., ' |
unpo pit ristretto degli Arabi.

mentre gli antichi Egiziani

e 1 Feniel avevano un ¢

Eeco come, succeduta negli mvasort la sete di con-

quiste sterminate, trasformata la funzione economica 1
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quelle zone , le cittd del Capo degli Aromi non pote-
rono a meno di decadere.

Nel M. E. esistevano nell’Africa orientale due cen-
t1i abbastanza importanti; Mogadiscio e Kilua (1). Mo-
gadiscio esercitdo la propria azione a nord del finme
Giuba, dando vita ai porti di Merea, Brava e Uarsceik.
Kilua affermd la propria sovranitd a sud del (riuba, e
domind cosi Zanzibar e tutto quel tratto di costa che
oggi & in parte inglese, tedesco e portoghese.

Abbiamo notato che verso il 1306 gli serittori arabi
parlavano di Mogadiscio, che; secondo loro, sembra sia
stata fondata verso 'anno 295 dell’ Egira, come d’'una
cittd importante, abitata da ricehi mercanti e da grandi
industriali. La decadenza di Mogadiscio ed il suo ra-
pido deerescere si devono alle invasioni delle tribu so-
male dell’interno, specialmente della bellicosa tribn dei
Bimal.

La dominazione portoghese. — Il generale ono-
revole Luchino dal Verme nella sua memoria intitolata:
Il paese dei Somali, narra che nel 1499 Vasco de Ga-
ma, di ritorno dall’India, navigando lungo la costa del
Benadir, cannoneggio Mogadiscio. Pin tardi, continua
lo stesso serittore, un’ altra flotta portoghese condotta
da Tristan de Cunha, si presentava davanti a Brava.
Presa Brava, i portoghesi mossero su Mogadiscio che
softomisero,

Questa e le spedizioni che seguirono misero la co-
sta orientale sotto la sovranitd del Portogallo. La do-
minazione portoghese, perd, sebbene avesse un principio

(1) Clr. Lelewel Gioacchino — hLugr.nph:B du Moyen-Age; Bruxelles
1852, 4° vol,

di ordinamento nei centri pitt sviluppati a sud del Giu-
ba, poco ricordando i centri classici della Somalia set-
tentrionale , pel Benadir si limito ad imporre tributi:
ogni anno il capitano di Mombasa inviava una nave
con 25 soldati a percorrere le isole e le coste sino al
('. Guardafui, per fare atto di sovraniti.
Nell'organizzazione del loro vasto impero coloniale,
il Benadir ebbe per 1 Portoghesi una importanza tutta
secondaria : i porti del Benadir rappresentarono come
una tappa della rotta per I'India, e furono quasi sem-
pre toccati di passaggio per impoire la sovranita del
Portogallo, sola affermazione che facesse sentire agli
indigeni il peso dei dominatori. D’altra parte oli sceie-
chi della costa si rassegnavano al nuovo regime doga-
nale, trovando inutile la lotta con un nemico che era
padrone del mare, e poteva distruggere quel mercato
fra 1’ interno, 1’ India e 1’ Arabia, del quale essi rap-
presentavano anello di congiunzione; preferirono quindi,
piuttosto che perderlo, rinunziare ad una parte del gua-
dagni che ne ritraevano. [l Portogallo non fu pel Be-
nadir uno stato colonizzatore, fu semplicemente uno
sfruttatore. fornito di scarsi mezzi di repressione e co-
stretto quindi a lotte continue per affermarvi nna so-
vranitd, che le ribellioni e le sollevazioni degli .uulwrm
rendevano per parecchi luoghi della costa, In  gran
parte precaria. |
Llostilitd tenace degli arabi, animata dal fanatismo re-
di non lasciarsi togliere dal nuovi

non diede un istante

ligioso e dalla necessita

venuti il monopolio dei commerci,

di tregua al Purtuwlwﬂ che, stanchi della lotta, minati

in patria da altre lotte, attratti essi pure verso la parte

§ . ' IIL]'I'
meridionale del nuovo continente americano comi
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rono poco per volta a disertare quei mari e quelle

coste,

Anche 1 Turchi, che aveano conquistato I'Egitto ed
estesa la loro dominazione in Arabia, contribuivano con
la spedizione dell” emiro ALl Bey nel 1589, alla rapida de-
cadenza della potenza portoghese. Confinati i Portoghesi
a Mozambico, apparvero nei mari delle Indie e dell’ A-
frica orientale le navi degli inglesi, degli olandesi, e Po-
scia quelle dei Francesi miranti alla conquista del mondo
indiano.

Ma piu che i rivali d’Europa, pitt che gli avversarii
d’Asia, potenti nemici trovarono i Portoghesi nel loro
orgoglio, nella cupidigia, e nella violenza del loro pro-
cedere. K cosl mentre questi mali germi &' andavano
sviluppando, sul finire del 1600 gli Arabi del regno di
Oman ebbero il sopravvento sopra le deboli guarnigioni
portoghesi e colla presa di Mombasa (1698) ha termine
la dominazione del Portogallo su tutto il litorale a2 Nord
del Capo del Gado (L10% 40 lat. Sud).

La dominazione del regno di Oman , ossia del sul-
tano di Mascate, durd fino al 1856, anno in cui, di-
viso I impero arabo di Oman , farono costituiti i Hlll-
tani di Obbia e di Zanzib: AT, :-.uttn cul passarono le eitta
della costa. Dopo di che, cessava ogni saltuariety nells

Imposizione dei tributi, e le cittd del Benadir la vede-
vano ftrastormata in quel regime
nistrazione continug ancora
sia possibile st

doganale, 1a cui ammi-
ai nostri giorni, senza che

abilire quali vantaggi abbiano mai tratti

dai tributi lore imposti dagli antichi dominatori.
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